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»Ne sejali, pa vendar ieli”

Dan na dan imamo priliko sliSati vodilne
moZe, pa tudi listi so vedno polni kritik o
Slabem prehranjevalnem, kakor tudi gos-
Podarskem stanju, v katerem se je znasla

- Avstrija. Pomanjkanje, ki je nastalo v dr-
Zavi je zajelo vse pokrajine in tudi Koro$-
ki nj prizaneslo.

'V naSem listu smo Ze veékrat katero za-
Pisali o neumni centralizaciji gospodarskih
gObrin, nacelno pa se te zadeve do sedaj
Se nismo lotili in se tudi ne nameravamo,

er to ne spada v nase podroéje. Ker pa
Smo s tem nemogoéim stanjem, ki trenut-
No vlada v Avstriji, prizadeti tudi Slovenci,
Je vendar potrebno, da izreéemo na to ko-
lobocijo bezen pogled. ’

Ce ypra¥a$ danes znanca, kako mu kaj
&re, ti bo rekel: »Slabo. Ce bo 8lo tako
dalje, bo kmalu vsega konec.« Drugi bo
Morda iz previdnosti moléal, da ga ne bodo
Smatralj za »protidrZavnegac, a tudf si bo
mislil svoje. In res je tako. Dolgo ne more-
mo veé dalje po poti, ki jo hodimo. -

Da nam manjka hrane in to tudi najpo-
trebnejge, temu se &lovek %e ne &udi toli-
ko, ker smo pa& v povojnih letih in ni mo-
gode, da bi bilo v, enem letu popravljeno to,
kar so prej sedem let naértno unifevali.
Da pa lahko zmrzne na tone krompirja in
B¢ na ta nadin tnidi in de se dogaisjo me-
Stevilne druge nerednosti, ki so le posledice
Nezanimanja in neznanja odgovarjajoéih
Oseb, temu se mora paé ¢lovek duditi, ée
8e nad takim pocetjem Ze zgraZati mode.
In kar je najbolj Zalostno, da se vse te
Stvari jzrabljajo za strankarski boj in raz-
Vhemajo nezadovoljne mnoZice, ki jim pri
©ohilici &asa ne ostaja smisla za ni¢ druge-
23, kot za strankarsko prerekanje in poli-

Che manifestacije. Ali ni Zalostno, da na
¥Sej Koroski ne dobi dnevnika, ki bi ga
Tes lahko z uZitkom prebral od zadetka do

onca, Edini dnevni listi, ki izhajajo na

oroskem, so sestavljeni vedinoma po

ankarsko politiénih smernicah in vedno
Mova pride do medsebojnega, veé ali manj
Upravidenega, napadanja.

Za popravljanje hi§, za Gisenje cest ali
3 obdelovanje polja in slidno, pa ni delov-
Mh mogi, Vkljub temu pa so kavarne od
}T"tr?- do vefera polne mladih in moénih
Judl,_ ki jih govorica izdaja, da niso ino-
Zemei &eprav tudi ti niso slabo zastopani
m 150 vkljub temu, da mora imeti vsak po-

dilo-o delu. _
Premoga za vlake ni. Verjetno, da ga tu-
aL za klg.rjavo ne bo dovolj. Leto$nja lesna
S Clja je zaostala dale¢ za lansko. Iz eno-

avnega vzroka, ker So Se vse prepozno
Drlcelg baviti s tem vpraSanjem. Saj je ne-
ValeZna naloga in ena stranka jo je lansko
€10 na svoj nadin izvedla. Letos je morala
Prevzeti delo druga stranka. Razumljive
% da ne obstoja navdufenje za,_delo, ven-

s . Pa se ne more ogrevati koroskih his
h, takimi strankarsko politinimi pre-
dEll‘Janji.

X A. kJ_e Jje pravzaprav krivda? Na to vpra-
e je teiko odgovoriti. Ce refe§ enemu,
bz. Je kriv ta, bo dejal, da je oni, & on se
b 1:'50131‘-1: izgovarjal na koga drugega. Naj-
9.e bomo zadeli, & bomo povedali, da so
0{3"1 vsi. In to ne samo vlada in druge
rvastl‘. Krivi so prav tako tudi navadni
po‘?iaﬂ.lanl, ki so se v letih vojne vsled gos-
Sed arsko ugodnega stanja odvadili delati,
. -°2] pa, ko ni veé cenenih delovnih moéi
de]m_ozems_tva, ne vedo, kje in kaj naj bi
a‘ﬂh__ Veliko pametneje bi zato bilo, &e bi
ot Ja.h; nasi dnevniki namesto neokusnih
.rankarskih opazk in brezpotrebnih kri-
Hho na svoje str:ani nekoliko mnasvetov in
5 0dil za praktidno delo, pa da bi pri tem
Zabili pri vsakem stavku povedati, ali je
Ei«r%mp-t »Crnih« ali so ga predpisali srde-
Jasn a Je to res nujna potreba, nam dovolj
liﬁkj? kaZe nespretnost v prehranjevalni po-
ki smo jo letoknje leto do#ivljali in
t;lo"eékrat Se doZivljamo. Nekaj &asa je
Sorazmerno veliko belega kruha, po-

POGASI A VZTRAJNO

Uspehi zasedanja Organizacije Zdruienih narodov

Od 23. oktobra, to je ve& kot mesec dni,
razpravljajo zastopniki UNO o svetovnem
polozaju in se trudijo, da bi zagotovili
mir in red élovestvu.

Malodusje, ki je spremljalo pariSko mi-
rovno konferenco zaradi njenih neuspehov,
je z veliko silo zajelo narode tudi ob otvo-
ritvi zasedanja Organizacije ZdruZenih
narodov. Porotila, ki so do pred kratkim
prihajala iz New Yorka so to nezaupanje
deloma upraviéevala. Zdelo se je, kot da
UNO ne bo kos svoji nalogi in da bo na
svetu zopet zavladala anarhija. V zadnjem
¢asu pa se je polozaj spremenil. Po dolgzo-
trajnih debatah in Zivahnih razgovorih, ki
so pokazali staliS¢a razli¢nih drZav, je bila
narejena osnova za pozitivnejSe delo. Naj-
vaznejSe delo, sporazum med vzhodom in
zapadom, pocasi napreduje. Eni kakor dru-
gi so uvideli, da sami ne morejo upravljati
sveta in da bi nadaljevanje sporov svetu
le Skodovalo. Poiskali so podlago skupne-
mu delu in na tej osnovi, ki je enaka vsem,
namreé zagotovitev trajnega miru, gradijo.

Osrednje koéljivo vpraSanje mirovne
konference, ki je' zaviralo delo tudi na za-
sudanjusENG; o jo vpradurje: visje rae)
Jugoslavijo in Italijo ter vpraSanje svo-
bodnega mesta Trsta, poizkusajo sedaj re-
§iti z neposrednimi pogajanji med priza-
detima drzavama, Jasno je, da medsebojni
sporazum obeh drzav trZaSkega vpraSanja
Se ne bo zakljuéil. K temu bo treba e spo-
razuma in pristanka velesil, kajti nobena
proti nacizmu borefa se sila ne bo dopu-
stila, da bi bila mirovna pogodba z Italijo
sklenjena na njen radun.

Prav tako kot vprasanje Trsta, ali pa Se
vaZneje je reSiti razna druga vprasanja.

Pretekli teden je na zasedanju UNO sta-
vil sovjetski zastopnik Molotov nov pred-
log, katerega izvedba naj bi pripomogla k
uravnoveSenju svetovnega polozaja. Molo-
tov je predlagal:

sGlavna skupi€ina priporoda Varnostne-
mu svetu, naj sklene, da morajo driave
¢lanice ZdruZenih narodov predloziti Var-
nostnemu svetu v teku enega meseca sle-
dece podatke: :

1. Kje na ozemlju drZav élanic UNO ali
drugih drzav z izjemo biviih sovraznih
drzav, so oboroZene sile drugih drzav, ki
8o ¢lanice UNO in v kakem Stevilu.

2. Kje v-biviih sovraznih drZavah in v
kakem Stevilu so oboroZene sile zavezni-
8kih drzav in drugih élanic ZdruZenih na-
rodov.

3. Kje v zgoraj omenjenih ozemljih so le-
talska in pomorska opori§¢a in kako Ste-
vilne so tu posadke drugih drZav, ki so
¢lanice UNO,

4. Podatke pod todkami 1, 2, 3, je treba

tem ga je nenadoma zmanjkalo in je bil sa-
mo ¢rn, potem pa niti tistega ni veé bilo.
Zdaj se je stanje nekoliko popravilo, goto-~
vo bi pa bilo za ljudi neljubo razodaranje,
¢e bi se tudi lestvica o 1550tih kalorijah
polomila, &eprav Ze mnekateri upravi¢eno
dvomijo v njeno trdnost.

Ves &as po vojni sem Ze ugotavljamo ali
smo »osvobojeni«, ali »premagani«, éeprav
to ni toliko vazno kot ugptoviti, ali je tre-
ba delati, ali nas bodo morda pa drugi na
rokah nosili in pitali kot majhnega otroka.
Vsekakor se jih je vedina odlodila za po-
slednje, ker bi bilo to enostavneje; ¢e bo
pa 8lo, bomo pa Sele videli v prihodnjem
letu, ko bo »teta UNRRA« prenehala s
svojimi darili. Prijetno je paé »ne sejati in

oratic, pa vendar jesti. A ne smemo poza- -

biti, da velja to le za »ptice pod nebome,
za ljudi pa ne. »V potu svojega obraza si
bo§ sluZil kruh«, to so resne besede, ki si
jih moramo pobliZe ogledati in ge jim pod-
vredi, ker tako kot sedaj, ne more iti ved
dolgo.

predloZiti v smislu polozaja, ki je bil 1.
novembra 1946.«

»Upamo, da se bodo druge drzave s tem
strinjale«, je zakljuéil Molotov. »Nobenega
dvoma ni, da bo pozitivna reSitev tega
predloga sluzila miru in mednarodni var-
nosti.«

Na ta predlog je odgovoril zastopnik
Zdruzenih drzav Amerike, ki je med dru-
gim rekel:

»V mednarodnih odnoSajih se drZijo
ZdruZene drzave osnovnega naflela, da kar
najbolj podpirajo statut UNO. Ce bo od-
bor mnenja, da je imenovano porocilo ko-
ristno, bodo ZdruZene drZave rade volje
dale zahtevane podatke. Mislimo, da je tre-
ba pokazati vse karte. Zato mislimo, da
mora iti Sovjetska zveza Se dalje in da
mora njen predlog zahtevati poroéilo o
vseh €etah v aktivni‘sluzbi v svetu bodisi
da so v Sovjetski zvezi, bodisi v obmejnih
drzavah ali v katerem koli delu sveta.«

Pri razpravljanju o sovjetskem predlogu,
se je vecina drzav izjavila za njegovo iz-
vedbo. Med debato je govoril tudi britanski
zastopnik, zunanji minister Ernest Bevin,
% de-dejal : :

»Kakor jaz zadevo razumem, so sprozili
to vpraSanje v obliki, ki bi lahko postala
nevarna miru. Dejansko so oznaéili dete,
ki so v doloéenih drzavah s pristankom
tamkajsnjih vlad, da predstavljajo nevar-
nost za mir. Te obtoZbe pri tej priliki niso
ponovili. Moja vlada Zeli vedeti, &e je prej-
Snje zadrZanje proti nam zdaj vkljuéeno
v to spomenico. Moja vlada se Ze dolgo
bavi z razorozitvijo. Nihée ne zanikuje, da
Smo med dvema svetovnima vojnama mi

vodili prizadevanja za razoroZitev. Ob za-
detku vojne je bila moja drZava skoraj
premagana, Bili smo v nevarnosti, da bi nas
Hitler "uni¢il. Kak%na bi bila usoda sveta,
ge bi Velika Britanija klonila leta 1940%?
Bojim se, da bi bil Hitler tako sprostil
svoje rezerve, kar bi pomenilo njegov
triumf. UpoStevati moramo lekecije od
1918, do 1940. leta. Ne smemo se zaplesti
v kaksno akeijo, da bi spravili v nevarnost
naSe drZavljane.

Molotov je dejal, da bodo podatki o &e-
tah imeli velix politiéni efekt. VpraSam
ga, ali je treba to storiti za politiéni efekt
ali za razorozitev? _

Spomnim vas na to, da Hitler ni imel
nikakih éet izven Neméije. Toda to ni pre-
precilo Hitlerju, da ne bi organiziral voj-
ske znotraj Neméije, ki bi bila skoraj uni-
¢ila ostali svet. Velika Britanija je &la v
tej vojni skozi pekel ter mora danes pla-
Cevati strasno ceno v Zivljenski ravni
Ijudstva.«

Isto¢asno z zasedanjem SkupSine Organi-
zacije Zdruzenih narodov se sestajajo tudi
zunanji ministri velesil, ki pri svojih raz-
govorih obravnavajo v prvi visti trzasko
vpraSanje. -

Veliko pozornost je v tem tednu vzbudil
neuradni sestanex sovjetskega in ameri-
Skega zunanjega ministra. Razni komen-
tatorji so izrazili upanje, da bodo zunanji
ministri fe ta teden sprejeli mirovno po-
godbo =z Italijo, Vsekakor pa se lahko
zgodi, da se bo v zadnjem trenutku’poja-
vila Se kaka ovira, ki jo bo pred popolnim
soglasjem zunanjih ministrov treba od-
straniti.

Gospodje, lako ne gre!

Zima je pred durmi, z njo pa mraz. »In
ta mraz nam je prinesel Zalosten glase,
pravi narodna pesem. Da, Zalosten glas.
To je: kuriva ni. Premoga niti za Zelezni-
ce ni dovolj, kaj Sele za gospodinjstvo in
gretje stanovanj z enojnimi okni. Oblasti
sedaj poskuSajo — seveda nekoliko pozno
— reSiti, kar se resiti da in prepreéiti ka-
tastrofo. Zeleznice so omejile promet, de-
Zelne vlade pa izdajajo nalog, koliko drv
Je treba pripraviti za deZelo in mesto. In
gozdarski — ¢lovek bi skoraj dvomil —
urad pa izdaja povelja obéinam, koliko drv
naj vsaka ob€ina, odnosno vsak gozdni po-
sestnik poseka lesa in pripravi drv. Do sem
bi bilo Se kar vse v redu in prav, eprav
Je vpraSanje, kolik§no Xkurilno vrednost
Imajo taka surova drva, ki ob kurjavi iz
njih voda teée. Toda v sili je vse dobro in
ob poZzaru gasimo tudi z gnojnico, #e vode
ni. Toda nekaj drugega, veliko bolj vazne-
ga ni.v redu. Posluiajte!

Ko sem se zadnji¢ na kolesu peljal mi-
mo mnekaterih hribovskih vasi, sem ob ce-
stah imel priliko opazovati dolge klaftre
za odvoz pripravljenih drv. Mislil sem,
ljudje, nasi dobri ljudje so storili svojo
dolznost. Toda ko sem si drva natanéneje
ogledal, me je zabolelo srce. Opazil sem, da
je v drvih sama smrekovina in to mlad
smrekov les. Saj vecina ni imela niti ene
pedi v premeru, éeprav je bila vsa v hlo-
dih, nerazcepljena. To pomeni, da ljudje v
sili sekajo mlad, nezrel smrekov les in to
za kurjavo. Kje so tisti gozdarski strokov-
njaki, ki izdajajo take naredbe, da mora-
jo gospodarji, ki mimajo zrelega gozda ali
bukovine sekati, da zadostijo dolZnosti, tu-
di mlad, negoden gozd za kurjavo? Ali ni
dolZnost gozdarskega urada, da &uva nad
bogastvom nasih gozdov? Nezrel gozd se-
kati za kurjavo je dvojna %koda. Pred-
vsem, ker premalo vrZe, drugi¢ pa, da gre

v ogenj les, ki bi ez nekaj let imel viso-
ko ceno in ga bomo sami krvavo .potrebo-
vali; poleg tega pa bo tudi v tujini veliko
povpraSevanje po njem. Gozd je za kmeta
edini kapital, na katerega lahko posebno
danes z gotovostjo raduna. Hrana, kmeé&ki
pridelki, Zivina ima danes ceno, ker je po-
manjkanje hrane obéutno in trgovina s
prekomorskimi deZelami 8e ni v teku. Toda
¢ez par let se bo to uredilo. Trgovine bodo
zaloZene, cene domaéim pridelkom bodo
padle, kmetje ne bodo mogli dobro proda-
ti tistega malega odviska, ki ga bodo ime-
li. Kje naj tedaj vzamejo denar za davke,
za gospodarske stroje, za vzdrZevanje in
oblaéenje druZine, ¢e jim danes izropamo
zadnjo njihovo Zelezno rezervo, to je gozd?
Res, sila je velika, me¢anom je treba ku-
riva, uradniki ne morejo pisati v ledeno-
mrzlih pisarnah. Treba je poskrbet! drv.
Toda pri tem naj se postopa pametno in
praviéno. Kdor nima za kurjavo primerne-
ga lesa, tega naj oprostijo dolinosti, da
prispeva dolo¢eno koli¢ino. Nadalje naj se
ne nalaga vsega bremena na kmedke rame,
Tudi_ veleposestnidki, drZavni in gozdovi
ravzl_iénih ustanov naj prispevajo svoj de-
lez in naj ne velja izgovor, da nimajo de«
laveev in prevoznih sredstev. (Se se od ve-
likega kupa nekaj vzame, se nikoli toliko
ne pozna, kot pri malem kupu. In vele-
posestva imajo tudi Se druge gospodarske
rezerve, ki jih kmetje nimajo, Nadalje naj
se pqseka predvsem les, ki nima in ne bo
imel Industrijske veljave, éuva pa naj sa
stavbeni in industrijski les. Pri tem se ne
smemo straditi truda. Tu gre za splo&ni
dobrobit deZele in za dobrobit kmeta, ki je
steber deZele, kot prav jasno kaZejo da-
nasnji tezki &asi. :
Ko se ho doma in po svetu zadela resna
obnova in hodo spet zadeli v vedji meri
graditi poru¥ena mesta in miliionom in mi-
(Nadaljevanjs na 2, s{rani)
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PROROSKA

KEONIKA«

Petek, 29. novembra 1948,

JUGOSLAVIJA

Dne 18. novembra se je v Ljubljani se-
8la Ustavodajna skupSéina Ljudske repu-
blike Slovenije k prvemu zasedanju. Zase-
danje skupifine je otvoril predsednik
SNOS-a (Slovenski narodno osvobodilni
svet), Josip Vidmar. Za njim je spregovo-
ril poslanee Oton Zupandéié, ki je kot naj-
starejsi poslanec prevzel predsedstvo zase-
danja, V svojem govoru je rekel med dru-
gim: »Ko gledam tovaridi vaSe vrste mi

- preleta domigljijo Sumenje nasih gora. Tu-
kaj bi moralo diSati po zelenju, po zelenih
gozdovih in vode bi morale S3umeti zakaj
vse kar vidim tukaj pred seboj, se mi zdi en
sam partimn Zares, kakor da so se sem-
kaj po volu in na klic slovenskega naroeda
Z gora in gozdov presehh tisti, ki jim po
pravici gre krmilo, ker so v najusodneiSih
urah slovenske zgodovine pod najhuj%im
okupatorjevim pritiskom med pokanjem
puik in grmenjem topov pod vedstvom KP
zasnovali ljudsko oblast in proglasili sredi
vojinega viharja narodno suverenost.

In ¢e se Se enkrat ozrem po vas, zagle-
dam nenadoma med vami tudi tiste; ki jih
Se ni tu, ki pa bodo prisli, prav gotovo da
bodo, prej ali slej, da se oglasi tukaj tudi
kipenje morja in skrivnostno petje gospo-
svetskega zvona.«

Po odmoru je predsednik Oton Zupandid
sporofil, da je bil sestavljen verifikacijski
odbor v smislu ¢él. 5 zakona o Ustavodajni
skupdéini LRS takole: Osolnik Bogdan,
predsednik; Pehatek Rado, podpredsednik,
Kimovec Frane, tajnik. Po tej objavi je bi-
la zakljuéena prva seja.

Jugoslovansko Easopisge se moéno raz-
burja zaradi obdolZitev grike vlade, po ka-
terih naj bi jugoslovanska vlada nudila
pomoé grikim upornikim silam. V. eni
svojih Stevilk pife beograjska »Borba« med
drugim: »Anglo-ameri8ki imperialisti so
za zadostitev svojim teZnjam po absolut-
nem gospodovanju v Sredozemlju spreme-
nili Gréijo v areno, kjer brutalno 1zvaJa]o
fadistiéni teror in so napravili’ vse mogoée,
da dajo ¢imve&ji razmah ogabnim kleve-
tam monarho-fagistov proti Jugoslaviji,
Boleariii in Albaniji.«

sBorba« zakljuéuje svoj élanek s, trdi-
tvijo, »da je sedanja kampanja Gréije pro-
ti Jugnslav.p t1pléen prlmer kriminalnega
poizkusa za unifenje miru in varnosti na
Balkanu,«

GRCIJA \

Nade, ki so jih gojili monarhisti se Zal
niso izpolnile. Po vrnitvi kralja Jurija se
je polozaj v Gréiji 8e pooostril vsled od-
lo¢énega zadrZanja levice, kakor tudi zaradi
nekompromisnosti desniéarskih krogov.

Na neki seji parlamenta je ministrski
predsednik Tsaldaris dejal, da je bivsi mi-
nistrski predsednik Panayotis Kanellopo-
lus opisal parlamentu .poloZaj, ée$ da je
»Ze skoro vsa Makedonija v Titovih rokah.«

Ko so-zaradi te izjave odsli iz sejne dvo-
rane- ¢lani opozicije, so poslanci desnicar-
ske organizacije »X« ostah na svojih me-
stih.

Iz raznih izjav je raz.v1dno, da se name-
rava grika vlada zaradi sedanjega poloZaja
v Makedoniji obrniti na Organizacijo Zdru-
Zenih narodov in sicer z obdolZitvijo Ju-
goslavije, da ta podpira upornisko gibanje
v Makedoniji.

Kakor je izjavil porocevalec britanskega
zunanjega ministrstva, so v Londonu pre-
jeli poroéilo grike vlade o tujem vmesda-
vanju v gverilsko vojno v Severni Gréiji.
Izjavil je, da trdi grika vlada, da je bilo
tuje vmeSavanje na vseh treh mejah se-
verne grike meje — to je na albanski, ju-
goslovanski in bolgarski — toda nadaljni
komentar je odklonil.

Griko ministrstvo za tisk in obvestila
je razdelilo tujim -¢asnikarjem dolzo. spo-
menico, v kateri zatrjujejo da so oddelki

grskih upornikov vdrli na gr3ko ozemlje
1.? Albanije, Jugoslavije in Bolgarije in so
se znova umaknili v te drZave pod priti-
skom grskih vladnih sil.

V spomenici, ki obsega Sest strani, so
naSteta mesta raznih obmejnih todk, na ka-
terih naj bi se zgodila ta prekoradenja.

ROMUNIJA

Pri volitvah, ki so bile pretekli teden,
je viadna koalicija dobila nad 70% gla-
sov in si s tem zagotovila absolutno vecino
v-parlamentu. Romuni so volili 414 poslan-
cev za parlament, ki bo imel samo eno
zbornico; poslanska doba traja Stiri leta.
© Med volitvami se je zgodilo veé inciden-
tov, ki so bili pa le krajevnega znacaja.
Kaltor poroéa »Universul« je od opozicije
dobil najveé glasov Juliu Maniu (narodna
kmecka stranka). Predstavniki opozicije so
izjavili, da jih na. nekatera volid¢a v Bu-
karedti niso  pustili prej da so zapedatili
volilne skrinjice. Britansko'in amerisko
odposlanstvo sta v Bukaresti odprla urad,
v katerem bodo sprejemali pritoZbe proti
r- >drostim ki so se godile pri volitvah,

Po zemeljski obli|

Po vesteh »United Press«<-a je ameriski
zastopnik zunanjega ministra Acheson izja-
vil, da romunske volitve niso bile svobodne
in brez vpliva vladne koahcl_]e na opozicijo.
To naj bi bilo razvidno iz doSlih poroéil.

BOLGARIJA

Vodja bolgarske komunistiéne stranke
in ministrski predsednik Georgij Dimitrov
sestavlja novo vlado v kateri bodo zasto-
pani élani Domovinske fronte ki je kot
zmagovalka izSla iz zadnjih volitev. Novo
vlado sestavlja 10 komunistov pet pripa-
dnikov kmeéke stranke, dva socijalista, dva
¢lana nacionalne unije in eden od neodvi-
snih. Nova vlada nosi znaéaj Ljudske fron-
te v kateri imajo komunisti vedino glasov.

Komunistiéna stranka si je zagotovila
ministrskega predsednika, notranje mini-
strstvo, finance, prosveto in vojno ministr-

stvo ter zunanje ministrstvo, katerega bo
vodil prejinji ministrski predsednik Kimon
Georgiev.

KITAJSKA

Drzavljanska vojna na Kitajskem je po-
novno vzplamtela ter je zajela obseZne po-+
krajine v severni Kitajski vkljub temu, da
je bilo pred nedavnim izdano povelje o
prekinitvi sovraZnosti. Casopisna porodila
pravijo, da so boji v severnem delu Kal-
gana vzdolZ Zeleznice Peking—Hankov, 60
milj jugozahodno od Pekinga in da se pri-
blizujejo Tsinanu, prestolnici pokrajine
Santung in Szupigkriju v Mandzuriji.

Pravijo, da komunistiéne é&ete naértno
uniéujejo Zelezniiko progo Peking-Tiensin.

Kitajski minister ®»a informacije Peng
Hsuh je dejal v izjavi, ki jo je podal v
Nankingu da &ete kitajske osrednje vlade
ne nameravajo izvesti napada protl Yena-
nu. Yenanska radijska postaja pa je izja-
vila, da se vladne ¢ete pomikajo na »bor-
bene poloZaje« iz Stirih smeri,

Jugoslovansko-itatijanski razgovori v New-Yorku

Italijansko pobudo, da’stopijo v stik z
jugoslovanskimi delegati v New Yorku za
neposredna razpravljanja o mirovni pogod-
bi, so jugoslovanski delegati z veseljem
sprejeli in se prijazno razgovarjali z vele-
poslanikom Quaronijem.

Skupno italijansko-jugoslovansko poro-
éilo o tem pravi:

»Italijanski veleposlanik v Moskvi Pietro
Quaroni je obiskal jugoslovanskega zuna-
njega ministra Stanoja Simiéa, da je sporo-
¢il jugoslovanski delegaciji slede¢o odloéi-
tev komisije za pogodbe pri italijanski
ustavodajni zborniei:

»Komisija za pogodbe Je soglasno izra-
zila upanje, da je mogole zadeti z nepo-
srednimi razpravljanji med Jugoslavijo in
Italijo in jih voditi z uspehom v duhu mi-
roljubnega sodelovanja.

»Simié, Quaroni, jugoslovanski Velepo-
slanik Sava Kosanovié in pomoénik jugo-
slovanskega zunanjega ministra Ale3 Bae-
bler, so se dolgo ¢éasa in prijateljsko raz-
govarjali.«

Navodila, ki jih je poslal zunanji mini-
ster Pietro Nenni veleposlaniku Albertu
Tarchianiju v ZdruZenih drZavah o poga-
Janjih med Italijo in Jugoslavijo, predvi-
devajo samo stik z jugoslovansko delega-

cijo v New Yorku. Ta diplomatska akmjn

bo morala imeti samo pripravljalni in pre-
iskovalni namen, da spozna uradne pred-
loge, ki jih Jugoslavua namerava iznesti

- za morebitna povaJanJa.

»ANSA« poroca, da bo moral _veleposla-
nik Alberto Tarchiani, ki se je Ze vedkrat
poprej razgovarjal z jugoslovanskimi pred-
stavniki pri ZdruZenih narodih, sporoéiti
vsak predlog, ki ga bodo iznesli Jugoslo-
vani, ne da bi pri tem kak3nega izkljudil.

Predvidevajo, da bodo pogajanja, kadar
bodo predlogi to omogoéali, potekala nepo-
sredno med obema vladama v Rimu ali
Beogradu. Sovjetska zveza je po svojem
zastopniku Molotovu odgovorila na pismo,
ki ga je italijanska vlada poslala 11.no-
vembra posameznim é&lanom Sveta zuna-
nth ministrov o moZnosti neposrednih po-
gajanj med Italijo in Jugoslavijo glede
vprasanj italijansko-jugoslovanske meje in
trzaskega ozemlja,

Molotov je obvestil italijansko vlado, da
je naklonjen naértu o neposrednih pogaja-
njih. V pismu, ki ga je poslal italijanske-
mu zastopniku v Moskvi, Pietru Quaroni-
ju, ki je trenotno v New Yorku, je Molo-
tov izjavil: »V zvezi z vasim pismom z dne
11. novembra mi je éast obvestiti Vas, da
je sovjetska vlada naklonjena predlogu
marsala Tita, xi ga omenjate in predlogu
o neposrednih pogajanjih med Italijo in Ju-
goslavijo glede reditve vpraSanja italijan-
sko-jugoslovanske meje in Trsta.

-»Sovjetska vlada je mnenja, da v kolikor
bi pogajanja su italijansko-jugoslovansko
mejo mogla dovesti do reditve tega vpra-
8anja v duhu spo.azuma in ureditve odno-
sajev med Jugoslavijo in Italijo ter v ko-
likor bi ta resitev v tem smislu mogla do-
biti privolitev Sveta zunanjih ministrov
za prikljuéitev k mirovni pogodbi z Itdlijo,
bi pozitivni rezultati neposrednih italijan-
sko-jugoslovanskih pogajanj mogli prispe-
vati k pospeSitvi utrditve miru v Evropi.
Ta postopek bi razen tega bil v skladu z
interesi ZdruZenih narodov.«

Zunanji minister Byrnes je dne 12. no-
vembra obvestil Svet zunanjih ministrov,
da je sporoéil italijanskemu veleposlaniku
v ZdruZenih drZavah, da bi kakrsna koli
neposredna pogajanja med Italijo in Jugo-
slavijo Svet uposteval, toda bilo bi potreb-
no pazljivo preuéiti primer za doloéditev, &e
bi ta pogajanja bila'v skladu s statutom,
ki je zdaj predloZen za-svobodno ozemlje
in ki so ga na mirovni konferenci odobrili
ter predstavlja osnovo zasedanja Sveta.

Odgovor britanskega zunanjega ministra
Bevina italijanski viadi n1 bil objavljen,

Kot se je izvedelo, je francoska vlada
sporocdila Italiji, da medtem ko temelji nje-
no stalidée v sedanjem trenotku na osnovi
sklepov, ki jih je sprejel Svet in pariSka
konferenca, meni, da bi neposredna poga-
janja mogla »le prispevati k izboljSsanju
mednarodnega poloZaja.«

Véeraj je bila v rimskem Viminalu seja’

ministrskega sveta pod De Gasperijevim
predsedstvom, na kateri je zunanji mini-
ster Nenni-obvestil vlado o okolif¢inah, v
katerih je italijansko odposlanstvo v New
Yorku stopilo v stik z jugslovanskim odpo-
slanstvom. .

Nenni je povabil italijansko odposlan-
stvo, naj stori korak ter je chjavil dnevni
red komisije za pogodbe in besedilo njenih
izjav.

Z nadaljnimi navodili je p03a5n11 odpo-
slanstvu, da n]egov mandat ni omenjen
zgolj na vprasanja dvostranskih jamstev,
za zaS€ito narodnih manjSin in gospodar-
sko izmenjavo, marve¢ se razteza na vsa
vpraSanja, tudi ozemeljska, v okviru poiz-
vedb, ki naj ugotovijo zadevna stalis¢a in
pojasnijo, ali je Jugoslavija pripravljena
predloziti Italiji konkretne predloge.

O mandatu, ki ga je dobila delegacija,
je minister Nenni obvestil zunanje mini-

.stre Btirih velesil in izjavil, da je izhodi%ée

italijanske vlade za pogajanja njihov sklep,
ki se tide ozemljskega vpraSanja. Italijan-
ska vlada ostaja zvesta obveznosti, da je
treba morebitne neposredne - sporazume
vnesti v mirovno pogodbo, ko jih bodo
sprejeli Stirje zunanji ministri.

Minister Nenni Se ni dobil uradnega po-
rodila italijAnskega odposlanstva o prvem
razgovoru  italijanskega  veleppslanika
Quaronija z jugoslovanskim ministrom Si-
miéem.

Prezidij ustavedane shkupiiine
L&. Novenije
Ustavodajna skupséina LRS je na svoji
seji 19, novembra 1946 izvolila Prezidij
Ustavodajne skup&éine Ljudske republike
Slovenije:
predsednik: Vidmar Josip,
podpredsednika: Kocbek Edvard in
Kavéié Stane,
sekretar: Lubej Frane,
¢lani: Kardelj Edvard, Kidrié Boris,
Rus Joze, Zupanéié Oton, IeskoSek Frane,
Hribar Janez, Marinko Miha, dr. Brecelj
Marijan, Hribernik Rudolf, Dolindek Tone,
Fajfar Tone, Ocepek Angelca, Avsig J&ka,
Macek Janez in- Poli¢ Zoran.

NOVA VLADA LR SLOVENIIE
Na svoji tretji seji je Ustavodajna skup-
s¢ina LR Slovenije soglasno sprejela se-
stav viade LRS, ki ga je predlagal man-
dator Miha Marinko:
predsednik: tov. Miha Marinko,
podpredsednik: tov: dr. Marijan Bre-
celj,
podpredsednik in mm:ster za gradn3e°
tov. Ivan Macek,
predsednik Kontrolne komisije:
Vida Toms§ié,
predsednik Naértne komisije: tov. Ser-
gej Kraigher,
minister za pravosodje: tov. dr. Joze
Pokorn,
minister za prosveto: tov. Lidija Sent-
jure,
minister za finance: tov. Zoran Polié,
minister za industrijo in rudarstvo:
tov. France Leskovsek,
minister za trgovino in preskrbo: tov.
Tone Fajfar, :
" minister za kmetijstvo in gozdarstvo:
tov. Janez Hribar,
minister za delo: tov. Tomo Breje,
minister za ljudsko zdravje: tov. dr.
Marijan Ahéin,
minister za socialno skrbstvo:
dr, Anton Krzifrik,

tov.

tov:

Pooblaiéeni predstaynik mednarodnega °
odbora za odstranjevanje min v Sredozem-
lju je izjavil, da so britanski minolovei, ki
so pred tednom oéistili Krfski preliv, nasli
ved kot dvajset min, katere so bile poloZe-
ne v zadnjih Sestih mesecih. Predstavnik
je dejal, da Albanija v okvirn SVO]lh suve-
renih pravic lahko minira svoje obreine
vode po sv031 #elji, toda nenajavljeno po-
1agan]e min je krditev mednarodnih obi-
¢ajev.

” *

Poljska novinarska agencija PAP poro-
éa: Pred vojaskim sodiséem v VarSavi se
je pricel proces proti teroristiéni tolpi ka-
tere voditelj je bil duhovnik Jerkiewicz.
Eden izmed obtoZencev je priznal, da je
imel duhovnik v nekem skrivaliSéu oroZje
in spisek 1judi, ki so delovali za vlado. Ne-
koliko teh ljudi so po duhovnikovem uka-
zu ubili. Razprava 8¢ ni konéana.

: *

Sovjetsko zunanje ministrstvo je odredis
lo, da se morajo vsi tuji radijski komenta-
torji v Sovjetski zvezi podrediti omejitvam
in dolotbam, ki so veljale med vojno. To
je, da bodo poSiljali samo brzojave, a ne
ved oddajali svejih vesti po radiu. Ukrep
prizadeva posebno tudi vse dopisnike ame-
ri3kih radijskih druzb.

Fs

Kakor poroda albanska telegrafska agen- '
cija, so povodnje zaradi deZevja, ki ni pre-
nehalo od zadnjih poplav, onemogoédile je-
senska poljedelska dela.

*

Ceskoslovaska vlada je pripravila nadel.
no izjavo, ki doloéa njeno bodoéo trgovin-
sko politiko s tujino in doloéa odlogitve
vlade glede odskodnine za ameriSke naloz-
be v dedkoslovaSki podrZavljeni industriji,

*
Nadelnik ameriSskega glavnega stana ge-

_neral Eisenhower je na letnem kongresu

industrijskih organizacij pozval vojake in
delavee k trdnemu in zivljenskemu sodelo~
vanju za trajen mir za katerega se Zdru-
Zeni narodi z veliko vnemo zavzemajo. :
¥ 3

Argentinska vlada je prepovedala vsak
izvoz koruze. Prepoved je posledica slabe-
ga pridelka, ¢emur so vzrok kobilice:

4

Desetega decembra se bo v Washingto-

nu pri¢elo zasedanje osrednjega odbora
UNRRA-e.

Papei je sprejel preko 200 udeleiencev
mednarodnega kongresa filozofov.

Amerisko pomorsko oporiice v Palermu
(Sicilija) so ukinili.

Portugalska in kitajska vlada se pogajata
za ukinitev zastarelih portugalskih pravic v
pristani$éu Macao na reki Kanton.

Zaradi novih davkov na imovino, morajo
vsi posestniki na CeSkoslovaskem ponovno
prijaviti svoje premoZenje.

V treh mesecih bodo zavezniki poslali iz
Italije domov do 11 tiso& hemé&kih wvojnih
ujetnikov.

Marsal Ivan Konjev je nasledil margala
Zukova kot vrhovni poveljnik sovjetskih vo-
jaskih é&et.

V Ottawi (Kanada) so obsodili na pet let
zapora biviega ¢&astnika obvegdevalne slu-
Zbe Davida Lunana zaradi izdaje tajnih ob-
vestil Sovjetski zvezi.

V italijanski pokrajini Lecce so v dveh va-
seh izvolili dve Zeni za #upana; prva pri-
pada neodvisnim, druga pa demokristja-
nom.

Gospodje, lako ne gyre

(Vadal_]evanje s 1. strani.)

lijonom ljudi preskrbeti éloveku dostojno
stanovanje in opremo, Sele tedaj se bo po-
kazalo, koliko vrednost ima gozd. Saj na
svetu ni povsod dovolj gozdov, n. pr. v Ita-
liji, Franeciji, Holandski itd. Poru3enih pa
je Ze v posameznih od vojne prizadetih
deZelah na stotisofe in celo milijone his,
ki jih bo treba zmova zgraditi, Tako Ze zda]
i3 Francija kot nujni program 600.000
lesenih enodruzinskih hi%, Italija 300.000,
Belgija in Romunija po 100.000, Nizozem-
ska 150.000 hi§, Poljska 1,2 milijona, Ru-
sija celo 2,5 milijona. Drave, ki imajo pri-
merno mnogo lesa in razvito lesno indu-
strijo bodo pri tem imele veliko vlogo. Ta-
ko danes Finska vstaja iz f"cmpndarske
onemoglosti, v katero jo je pahnila vojna
prav s svojo lesno industrijo in® serijskim
izdelovanjem lesenih hif. NaSa deela ima
obilo Tesa, tudi lesna industrija je razvita
torej ho pr::ﬁa v tem obnovitvenem delt
tudi v postev, ée ne bomo nespametno uni
¢ili svojega bogastva. Ne unifimo sed

svojih gozdov z nespametnim in .brezna+
értnim trebljenjem, kajti gozd bo v prlhod'
njih letih nada zlata valuta! Tega naj 58
zaveda vlada in kmelje! —c
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Anglezi so stoletja predstavljali ugan-
ko za narode drugih .deZel. Sedaj pa je
marsikaj pojasnjeno, AngleZi so svojovrst-
ni ljudje in njihova deZela se v s o
sestavu, podnebju in zgodovini vsekakor
razlikuje od drugih deZel iste velikostL

Po zilah AngleZev teée kri raznih ple-
men. Semkaj so prisli prvi Britonei s svo-
jevrstno civilizacijo. Nato so prisli Rim-
ljani in skozi Stiri sto let uvajali rimljan-
8ki nacin Zivljenja. Potem so Rimljani od-
§li ter so prisli Danci in Saksonci. Za te-
mi so priSli Normani. Vsak izmed teh
osvajalcev je zapustil’ kaks3na svojstva
med narodom. Nihée pa ni v resnici »osvo-
Jile Anglije. Prisleci so se pomesSali med
narod, ki so ga tu nasli in tako postali del
Anglije.

Kakor je deZela sprejela vsa ta plemen-
ska . svojstva, je sprejela tudi tujo kultu-
ro, si jo osvojila in poanglezila. Svoje
prvotno stavbarstvo je povzela od Fran-
cije, Italije in gotskega severa. Anglija
ima obSirno in bogato slovstve, &igar duh
jo popolnoma angleSki, toda v sestavu je
to slovstvo pravtako razliéno, kakor na-'
Todov znadéaj. Svoje motive je povzemalo
tam, kjer jih je naslo. Prve motive balad
Je vzelo od krajevnih popotnikov z lajno
In cestnih muzikantov. Sonete je vzelo od
Italije, satire od starih Rimljanov, eseje
od Francije in novele od Spanije.

Ravno vsled tega se zrcali v tej deZeli
nekaj svojstev iz vse Evrope. Noben drug
otok ne more kazati tolike slikovitosti v
enj sami deZeli. Na tem trikotnem ozem-
lju, ki meri komaj 60.000 kvadratnih milj,
najdemo vse, le v manjSem obsegu: pla-
nine, fjorde, modvirja, stepe, pudéave in
gozdove. Na pribliZzno vsakih . petdeset
milj, se slika deZele menja.

Izven mest in industrijskih podrodij, ki
S0 morda okajena in kaZejo neprijazno
lice, je vsa deZela bujno zelena. To je po-
Sledica angleSkega vremena, Nikdar ni
Vreme enako v vseh krajih tega majhnega
otoka. Istodasno imate lahko sneg v Hamp-
Shire, medtem ko cveto v Cornwallu nar-
Cise in zelenijo palme. Véasih se v kak-
Snem kraju 3 do 4-krat na dan vreme me-
nja. Anglezi in inozemski obiskovalei ima-
Jo bridke izku$nje z vremenom na Angle-
§kem, toda ravno ta muhavost prispeva
deZeli njen zeleni plasé, slikovitost in raz-

_ holi¢nost v temperamentu prebivalcev.

.. To je tudi vzrok, da govori angleSko

-ijudstvo toliko o vremenu, in se v vseh

Nhovelah pi%e o njem. Stalna sprememba
Vremena vpliva tudi na &lovekovo notra-
njost.

Spremenljivo vreme, razlitni kraji in
Tazna plemena tvorijo znadaj Anglije. Ta
Je v bistvu samo eden, toda v raznih pre-
delih se deli v fine oblike in odtenke, ki
odgovarjajo krajem.

Kakor se prebivalstvo severa, juga,
Vzhoda, zahoda razlikuje Ze po videzu, ta-

0 se razlikuje v moralnih vrlinah. Vsak

raj tega otoka ima svoj znaéilen tip élo- -

Veka. Tako najdemo v kakinem predelu
Anglije 1judi, ki zelo skoparijo z denarjem,
Medtem ko so, drugi poznani, da zelo radi
ajo. V eni kneZevini boste nasli tiho, ne-
Zaupno ljudstvo, v naslednji pa Ze vrode-
rvno in gostoljubno.

Z nekaj izkustva boste uganili %e ob po-
Bledu na pokrajino, kaj lahko pri¢akujete
°d njenih prebivalcev, Duh in obnadanje
Naroda: dolofa - zemlja, na kateri Zivijo.

olvirnata defela v Lincolnshire je me-
anholigna, wlaZna deZela. Opazovalec
Vsled tega ne sme prifakovati, da bo tu
DaSel radostne 1judi, 8 smehom v oéeh,
€mvet bo pripravijen sreéavati ljudi, kis

- 80 v gkladu z njihovo pokrajino. V zahod-

Dih knezevinah najdemo bogata tla in
10go  sonca, zato bomo nasli tu tudi
Prijazne, rdedelidne 1judi,

Povrino gledano bi lahko rekli, da so
Beverne dezele Anglije industrijske, a
;1“2_11_8 poljedelske. Seveda samo povrino,
"‘B-J‘_il mnogo rodovitne zemlje so napravili
Udi v severnih dezelah, a tudi na jugu po-
;‘ta\rili mnogo proizvodbenih sredi8é. To-
2 v glavnem ta razlika drzi. Parniki, ve-
Ma premoga, Zelezo, jeklo, obladila, so
Predvsem iz severa; a Zivilske potrebdci-
e iz juga. Razlika se opa’a tudi v zna-
aJu. Ljudstvo mnogih deZel na severu je
O vedini - zilavo, bolj energifno in bolj
Preprosto, kakor ljudstvo na jugu. Tako
® tudi v Angliji. Na severu ljudje le ne-
Bujejo podedovane vrline, medtem ko jih
Ea_ Jugu skuSajo izboljSati in poplemeni-
t, Ljudstyo angledkega severa je topo v
BOvoru in obnasanju. Govori to kar misli,
teprav koga s tem uZali in se ne ozira na
Malenkostne vljudnosti. To naziva za po-
zt°“°- Jug pa temu pravi osornost. Sever
avrata obnafanje juznjakov kot ponare-
®ho in nesmiselno. :

k Te razlike seveda niso ni¢ hudega. Vsa-

3 knezevina angleikega otoka ima svoje
Tajevno naredje, ki izvira %e iz davne pre-

Wy L : x
tekiontj, Ves narod govori angleiko. toda

tako razliéno, da kmet iz Cornwalla ko-
maj razume kmeta iz vzhodne Anglije.

Pomembne razlike v znadaju in tudi
drugacde, obstojajo med Anglezi na eni
ter Valezijei in 8koti na drugi strani. Va-
lezijei in Skoti, loéeni od AngleZev, so. po
fizikalni obliki, moralnih znaédilnosti in
govoru, povsem drugi ljudje. Malo Angle-
Zev zna ceniti pesmi Skotskega poeta Ro-
berta Burnsa; Anglezi ga niti ne razume-
jo brez slovarja, tako razliéen je Skotski
jezik od angleSkega, medtem ko je vale-
Sko slovstvo prava tajnost za AngleZe. To-
da obe deZeli imata nekaj skupnega s se-
verno Irsko, s kalero sta zdruzeni v Zvez-
ni kraljevini, Vse Stiri druZine stoje pod
eno kraljevsko krono in so zastopane v
parlamentu. Ljudstvo teh deZel, z razlié-
nim obnaSanjem in navadami, Zivi med
seboj v skladni zvezi in* ko nevarnost
ogroza katerikoli del tega otoka, tedaj po-
kaZe ljudstvo, da sestavija res Zvezno
kraljevino — vsi so Britanei.

Ni mogode v teh kratkih vrsticah jasno
analizirati angleiki znadaj. Cele sxklade
knjig so Ze napisali AngleZi sami, pa tudi
pisatelji drugih narodov z namenom, da bi
razlozili to angleS8ko psihologijo, ki je tuj-
cem tako zagonetna. Toda nobenemu se
Se ni popolnoga posreéilo.

Ljudje drugth deZel pogosto grajajo An-
gleze zaradi njihove hladnokrvnosti - in
okornosti, éesar se Anglez niti ne zaveda
in ga zato takSno grajanje preseneéa. To-
da lahko se preprica, da je mnogo Angle-
Zev na zunaj res hladnih in samosvojih, a
v njih bije bogato, vrode sree. Angleski
deZelan je paé bolj zmeren, kakor njegov
tovari v mestu. Ce pridete v kak3no vas,
se ne bodo kmetje in delavei brigali za vas.
Ce jih nagovorite, bodo odgovorili, & dru-
gega nié. Do vas bodo nezaupni in Sele,
%o bhoste Ziveli nekaj tednov med njimi, ko
bodo vedeli kdo ste, odkje ste pridli in kaj
delate v njihovi vasi, tedaj bodo prijazni
in svobodno se boste lahko razgovarjali z
njimi.

Toda ta hladnost se kaZe le na zunaj.
Morda izvira iz dejstva, da je AngleZ bo-
jeé, To bi sicer lahko presenetilo one, ki
v njem vidijo osornega pionirja in divjega
pustolovea, ki je zgradil -imperij preko

" ANGLEZI IN NJIHOVA ZEMLIA

sedmih morij. Toda res je. Naj bodo An-
glezi Se tako star in mocan narod, posa-
mezen Anglez ostane vedno mladeni¢ z de-
skimi svojstvi. Tako je daleé proé od hlad-
nosti in okornosti, hitro ga kaj gane in
razburi, a obenem se sramuje, da bi to po-
kazal. Je zelo obéutljiv, toda njegova vzgo-
ja ga je izuéila, da meji preveliza obéut-
ljivost na slabost. Po naravi je vrofekr-
ven a obenem se boji, da ne bi izpadel pro-
stafko. Rad je priljubjen, toda tega ne bo
nikoli pokazal. Daleé¢ pro¢ je od trdovrat-
nosti, nasprotno, zelo sentimentalen je.
Mnogo svojih nadel ne bo zagovarjal, do-
kler ni popolnoma preprié¢an, da ima prav.
Deluje, ne zato, ker tako mora bhiti, tem-
ve¢ ker Cuti, da je z ozirom na okolnosti
prav tako. Toda vpradajte ga zakaj, pa ne
bo mogel z besedo razodeti svoja éustva.
Ce pa boste razpravijali z njim in_mu do-
kazovali, da je drugade prav, tedaj bo
vkljub temu sledil svojemu mnenju o pra-
vici. Je nekaj, €esar se sam ne zaveda, v

‘njegovih kosteh in krvi in ne v njegovem

duhu.

Toda ne bo dovolil, da bi ga éustva vo-
dila. Ne bo se zapletal v pogovore v cest-
ni Zeleznici, restavraciji ali hotelu. Naj-
prej hoe kaj vedeti o éloveku, kateremu
se pribliZa. On se boji, da bi se pomeSal
med ljudi, ki niso njegovega kova. Naj-
prej se hoée prepridati, &e je njegov so-
drug istega znadaja, istega obnazfanja in
istih nacel kakor on in zelo mu je nerod-
no, ¢e ugotovi, da je povabil v hifo &love-
ka, ki ni njegovega »kovac. Ko pa je en-
krat odlozil svoj zunanji hladni oklep, te-
daj imate pred seboj pravega Angleza, kot
je v svojem histvu, — dober, plemenit in
prikupen. On ni, kakor ljudje toplejih
krajev, da bi svobodno delil svoje prija-
teljstvo vsakomur, Ki se mu pribliZa, to-
da ce sklene s kom prijateljstvo, stori to z
vsem srcem.

Se ena znadilna poteza, ki je zazonetna
tujeu, je dejstvo, da je Anglezu dragoce-
no in sveto, kar se morda komu drugemu
zdi nesmiselno. N. pr. pogum, poZrtvoval-
nost, njegova domovina, angleski nadin
Zivljenja, angleska zastava, osebna poste-
nost. itd.

(Dalje prihodnji&)

Prerchovasio

Ne nameravamo ' govoriti o mnapovedih

prerokov sv. pisma stare zaveze, ne 0 na-

povedih verskega ali nravstvenega znaca-
ja. Vse to spada w verske liste. Tudi noce-
mo pisati o zgodovinsko dokazanih napo-
vedih bodoénosti ki potrjujejo, da so imeli
nekateri ljudje poseben dar, da so gledali
in napovedovali prihodnje dogodke.

Ze griki pesnik Homer nam pripovedu-
je v svoji znani pesnitvi Ilijadi o taki na-
povedovalki Ksandri, ki je zaklinjala tro-
janske junake, naj ne puste v mesto, ki se
je sedem let uspedno branilo pred grko
vojsko, velikanskegza lesenega konja. Tro-
janei je niso poslusali. V lesenem konju so
bili skriti griki borei, ki so Trojo zazgali,
da je pogorela,

Zgodovinar Flavius Josephus je spisal
zgodovino judovskega naroda, Zatrjeval
je, da je imel tajni notranji glas in dar, da
je mogel v sanjah videti badoénost. Ko ga
je poznejsi rimski cesar ujel, mu je dejal:
»Ti mi nadevad verige, po enem letu mi
jih bo# kot cesar snel. »Po enem letu je
postal Vespazijan cesar in Flavij je bil po-
miloicen.

Zelo znana je napoved francoskega ple-
mi¢a Cazottea. Ta je v zadetku leta 1788,
izbrani druzbi dvornikov, uradnikov, uce-
njakov, profesorjev in plemenitaSev napo-
vedal veliko revolucijo. Cestitali so si, da
pride ta prevrat in, da pride na oblast
»vlada pameti¢, katero je napovedal Vol-
taire. Druzba je slavila in napivala tej re-
volucionarni vladi. Cazotte je takral pre-
rokoval vsakemu posameznemu navzofemu
stra§no trpljenje, izpreobrnitev h kréfan-
stvu in smrt pod giljotino. Povedal je, da
bo konéal pod giljotino tudi francoski kralj
Ludovik XVI in, da bodo revolucionarji
edino njemu dovolili duhovnika pred smrt-
jo. Tudi sebi je napovedal enak nesrefen
konee, Vse napovedi so smatrali v veseli
druzbi za noréave sanje. Izpolnile so se pa
do pidice.

Neka druga napoved se je izpolnila v
zadnjem &asu in nas zlasti zaradi tega za-
nima. Te ni napisal kak sanjav pesnik ali
pisatelj, temveé resen znastvenik svetovne-
ga slovesa, vseudilidki profesor dr. Fr.
Foerster. Leta 1937 je izSla obZirna knji-
ga: »Evropa in nem3ko vpraSanje.« Veli-
ki znanstvenik je moral pred Hitlerjevim
rezimom bezati iz monakovskega vseuéili-
E¢a v Ziirich. ;

Foerster opisuje vse glavne ideje evrop-
ske duhovune in gospodarske kulture in se

ob&irno bavi z nem3$kim prusovstvom, ki je
iz8lo iz nem8kega viteSkega reda. Bojevito
prodiranje proti slovanskemu vzhodu
in njihov poraz pri Gruenwaldu je tako
mojstersko opisal poljski pisatelj Sienkie-
vitz v svojem romanu »KriZarjic. Vedina
teh kriZarjev je v Lutrovi reformaciji pre-
stopila v protestantizem in ohranila v se-
bi militaristiéni duh, ki se je z zmagami
Friderika Velikega polastil vsega pruskega
naroda. Po zmagi pri Kraljevem Gradcu
leta 1866 nad Avstrijo in leta. 1870 nad
Francijo se je ta duh Se poveéal in pre3el
iz Bismarkove v Viljemovo- Nemdijo. Prva
svotovna vojna ga ni unidila, izrinila je
iz svetovne pozornice avstro-ogrsko monar-
hijo, ki je pozabila na svoj zgodovinski
poklic vsled velemadZarskih in velenem-
Skih teZenj. Pruski militaristi®ni duh pa je
pod Hitlerjevim narodnosocialistiénim’ re-
Zimom ustvaril tretji rajh.

Foergter je napovedal prikljulitev Av-
strije in Sudetov k Nemé&iji. Napovedal je
vse grozne posledice totalitarnega reZima
Vv notranjem razvoju Nemdije, na verskem,
kulturnem mladinskovzgojnem, gospodar-
skem. in narodnostnem podroéju. Napove-
dal je preganjanje in iztrebljanje drugih
narodov in Zidovstva. Napovedal je svetov-
no vojno v kateri bo pohod pruskega mili-
tarizma nekaj dasa zmagovit, a bo po teZ-
kem boju strt. Z njim bodo padle tudi vse
zle ideje narodnega socializma. Napovedal
je tudi mir, ki ga bodo ustanovile prave
demokratiéne ideje zapadnih velesil, ka-
terim se bo priblizala tudi Rusija. Ta mir
ne bo mir maséevalnosti, ampak mir pra-
viénosti in dobrohotnosti. *

Zanimivo je, da je nemsko prusovstvo
enako pojmoval in oznacil francoski pisa-
telj Paul Valery v svojem delu: »Meto-
didno osvojevanje«, ki je tudi izSlo pred
zadnjo svetovno vojno. Pravi, da je 'za
Nemece metoda in disciplina zivljenjskega
pomena. Pod Bismarkom je prevzel duh na-
¢rtnega osvojevanja, duh prusovstva, ves
nems$ki nared, ki je hlepel po nadvladi v
Srednji Evropi. Leta 1866. in 1870. se je
Nemdéija pokazala kot vznemirjajodi élan
v druzbi narodov. Avstro-ogrska je bila
v bojih oslabljena in Nemdéija je dobila v
Srednji Evropi premoé, Metoda osvojeva-
nja ne le na prostoru, tudi v gospodarstvu
in trgovini je prevzela zlasti mladino, Vsi
narodi, ki so dosegli stopnjo velikih naro-
dov v kulturi, civilizaciji, gospodarstvu, po-
litiéni modi, so to stepnjo dosegli polago-

ma. Nemdija je pa naglo po pre_miﬁljenl
vojaski metodi dosegla v polstoletja to, 23
kar so drugi rabili stoletja. In qudovx_to
je Valery zadel v svoji sodbi, ko je trdil:
»Neméija, Italija in Japonska so take dr-
7ave, katerih zgradba je pozno nastala po
znastveni metodi. Njena uporabnost se je
dolodila po stanju zasebnega blagostanja
in sodobnega napredka.« V Neméiji se jo
tako metodiéno osvojevanje izvrSilo, ker
niso druge drzave pravoéasno nifesar ukre-
nile in srednjeevropskega prostora drugaég
uredile, da bi v njem vsi narodi nem%kl,
slovanski in drugi lahko mirno in slo_z'nn
ziveli in procvitali. Dri¢

Tivljenje Kulijev

Rev&&ine je na svetu mmogo. Je pa med
rev&dino in revidino precej razlike. Kdor
se hode seznaniti z ono resni¢no, globoko,
brezupno revséino, ki poniZuje ¢loveka do
zivali, ta naj pogleda na Kitajsko in v ne-
katere druge deZele Azije, Videl bo reviéi-
no, ki se oklepa ne morda stotisoéev, am-
pak milijonov ljudi. Tako revni so, da ni-
majo od rojstne do smrtne ure niéesar_ svo-
jega razen samega sebe: Videl bo Zivlje-
nje domaéih in inozemskih bogataSev, a
videl bo tudi Zivljenje neStetih kulijev, ki
se na njih zreali najgrda d&loveska beda.
Obenem se pa ne bo mogel tem siromakom
dovolj naduditi, s kak&no ravnodudnostjo
prenasajo nemilo usodo. Kakor da bi se
svojega gorja niti ne zavedali! Za par
pedcic riza ti opravljajo najtezje delo, se
pehajo neumorno od rane zore do mraka,
dan na dan, leto na leto. Kuli je za ¢uda
zadovoljno bitje, obraz mu izraza vedno
nekaj vdanega ali pa neko topo brezbriZ-
nost. Véasih se mu razlije po lisu tudi la-
hen nasmeh, ki je videti nekam tuj, neka!p
zagoneten, kakor je sploh marsikaj skri-
vnostnega tam na Vzhodu.

Beseda kuli je morda indijskega izvora,
posneta po nekem ljudstvu z imenom Kol
Rabi se pa vobée za vse dninarje in teZake,
ki so doma iz pokrajin Juine in Vzhodne
‘Azije in vrsijo ali doma ali v tujini napor-
na dela vseh vrst. Bila je v préteklem sto-
letju doba, ko 50 Portugalei v svoji kolo-
niji Makao, ki je vedja luka na jugu Ki-
tajske, lovili domadine, jih podili na svoje
ladje ter jih kot kulije izvaZali v kolonije
belokoZcev ob Tihem in Indijskem oceanu.
Naposled so posegli vmes AngleZi in Por-
tugalei so nevredno trgovino opustili. Ste-
vilo kulijev se pa“zaradi tega ni skriilo.
Zdaj, ko jih ni nihde veé silil, so Kitajei
le %e rajdi odhajali v svet iskat zasluzka
Vreli so iz domovine kot prostovoljni ku-
liji. Pri tem niso bili prav ni¢ izhiv&ni. 8t
so kamorkoli, sprejeli katerokoli delo, se
zadovoljevali s katerokoli dnino. Zahtey
niso imeli takorekoé¢ nobenih. Razume s&
da so bhili taki delavei podjetnikom dobro
do3li. Ko so Francozi pred 60 leti gradil
Panamski prekop (gradnja je pa, kakor
znamo, uspela Sele Amerifanom), so jemal!
v delo cele armade kitajskih kulijev. Ker
je bila stvar slabo pripravljena, so kmalu
nastale kuZne bolezni. Kdor je mogel, j-
pobegnil. Za Zulije.se ni nihde menil in ta-
ko so vedinoma poginili.

Nepregledne so mnoZice kulijev na K
tajskem samem. Po mestih jih sredujed ob
vsakem koraku, Tu opazid tezaka, ki sopc
pod ogromnim tovorom. tam vid'§ drugega
%i premore vsaj dvokolico in pelje na njo.
mogotno kocko ledu. Se za spoznanje ime-
nitnejsi so kuliji z rik30. Rik3a je lahko
roéno  dvokolesno vozilo za prevoz oseh
Povsod po mestnih ulicah in trgih najdes
kulije, ki slone ob svojih rik#ah ter éakajo
¢loveka, da bi ga mogli za nekaj belicev
kam zapeljati. Na Kitajskem paé ni iz-
voitkov s konji. Saj je konj prehud poZe-
ruh! Ali ne Zre za tri, za Stiri ljudi! Koli-
xo smrtnikov na kitajski zemlji je tako
sretnih, da bi premogli hrano v tolikem
obilju? Proé torej s konjem! Konjsko deio
opravlja rajsi kuli in s tem dosaZe vsaj to-
liko, da mu ni treba pred &asom od lakote
umreti, Kako Zivi v ostalem, mu je precej
vseeno. Umljivo je torej, da spadajo dvo-
kolesne rikse s svojo éloveiko vprego med
povsem vsakdanje prikazni kitajskih mest.
Nié drugaée ni to kakor z gondolami, ki se
skladajo s slikovitostjo Benetk. Kdo izmed
nasih odetov bi se bil éudil fiakerskemu
konju? Ista je z riksa-tekadem v labirintu
kitajskih mest. Nikomur ne pride na um.
da bi se nad to napravo zgraZal, &e3, riksa
poniZuje Kitajea. Se hvaleZen ti bo kuli.
ako te sme kam potegniti,

Ne samo za vprego, tudi za tovorjenje
se zdi Kitajeem zival predraga. Povsod jo
nadomes¢a ¢lovek. Ce naleti na natovor-
jenega StirinoZea, se nehote ustavi ter se
vprasa8: Kako to? Ce se pa potijo mimo
tebe dolge vrste kulijev in vsak nosi gor-
sko pezo na ramenih, ima$ vtis, da je viz
v redu.

.Obﬂo prilike ima§, da se seznani§ z Zivlje-
njem reénih kulijev, in to Zivljenje je tako
trdo, tako kruto, da bi se strmo éudil, ée bi
bili ti ljudje zadovolini. In vendar, kuliii
80, zadovoljni! A -
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RAVNIKOV BLAZ

Tisto jutro je bil BlaZz zgoden. LeZal je
v hlevu in celo noé se je premetaval po po-
gradu. Ni mogel prav spati. Zunaj je diha-
la meseéna no&, v hlevu je bilo toplo in
srhko je diSalo po gnoju.

Ni se mogel navaditi dela v tujini. Dobro
voljo je imel, zagnal se je prve dni, da so
ga ljudje ob&udovali, potlej pa je kar ne-
kam vase zlezel.

Ko je oral, je sredi njive ustavil konje
in s peridéem zajel prst:

Potezkal jo je.

Tlovica.

Poduhal jo je.

Disi po grenkem, po &e3minu ali po v'ny,
v katerem je namoden roZmarin,

Ravno to BlaZa najbolj moti.

Zemlja tu drugace disi.

Da je doma vzel prst v roke, zadisala
mu je v obraz kakor sladka pogada, na-
gosto potresena z rozinami. Previdno jo je
spustil iz periSéa, kakor da je vsake drob-
tinice Skoda.

Blaz stoji pred hlevom in gleda na ob-
zorje. .

Rosa. Skoraj da ga zebe v gole lakti.

‘Danes bo ko#nja. Svojo koso mora Se
sklepati. Ni jo pustil gospodarju, sam jo
hoée, da bo rezala kakor britev.

Ko bi bil doma, bi nekaj redi do teme Zze
lezalo za njim. Tu so pa veZna vrata 3e
zaprta. ¢

Mirno zakoradi do Supe. Kosa visi na
klinu, tudi oselnik je poleg nje.

Sede in naravna koso.

Klep, klep, — klep, klep.

Cudno zvene udarei po dvoris¢u. Doma
se mu jeskar samo nasmehnilo, ko je pr-
vié udaril na klep. Tu pa, kot da tolée po
lastnem srcu, S tujo koso bo kosil tujo
travo.

Poéasi mu pada roka. Tuje poje glas,
Blafu je hudo, da bi najraje vse zagnal po
dvoriséu in odsel.

Vendar sedi. Kakor da ga sam hudi¢ drzi
na tnalu. Klep se sveti.

Potlej se Blaz zravna, kosa je prislonje-
na k zidu,

Do sonca je 3e daleg,

In vendar mu ne uide, da gospodarjeva
héi Greti gleda skoz.okno. Za zastorom sto-
ji in gleda naravnost vanj.

BlaZzu $e mar ni, niti nasmehne se ne.
Kakor da jo ne vidi.

Cez njegovo Maridko ga ni dekleta na
svetu.

Kakor nala%é se obrne in gleda v gore.
- 8e te niso take kakor doma. Kot pesti so,
kakor sklonjeni hrbti tisocletnih starcev.
. »Frdaman, frdaman!«

Skoraj v jezi si pripasuje oselnik, koso
kar vrze ma ramo.

Ne pogleda v okno. Zavoljo njega Greta
lahko ves dan stoji in sanja.

BlaZ gre sam, kosit.
Glasno stopa skozi vas. Nizke prijazne
hiSice, lovijo prvo zarjo, nekaj gospodarjev

_stoji na pragu.

»Guten Morgen. FleiRig.«

Blazu kar uide:

»Dobro jutro Bog daj.«

Za voglom se mora samemu sebi na-
smehniti.

Danes je ¢uden dan.

Za bozjo voljo, kako naj po tuje po-
zdravlja!

»Gut Morgen, gut Morgen.«

Blaz ponavlja pozdrav.

Potlej zamahne z roko in pri kriZpotju
zavije na desno.

Travnik, ko bi bil domaé! Saj tudi tu
rasto' kresnice, toda majnik je. Le regrata
je od sile in teh majhnih belih roZie, ki jih
doma ni. In marijinih laskov tudi ni tukaj.

Eh, zlomek! :

BlaZz trdo postavi koso in vzame oslo.
Prav sam bo kosil, Nikogar $e ni na rav-
nini. Samo rosa se bliska in éebele 3ume,
Nekaj debelih émrljev brunda &ez volhka
stebla lepljive kadulje.

V boZjem imenu,

Kosa svistne.

BlaZ jo misli urezati éez sredo, naravnost
do smreke, ki raste na robu.

Svrk, Svrk.

Trava lega na levo stran. Na Siroko ma-
ha Blaz, na debelo pada red.

Ko bo odkaSal nazaj, se bo poznalo.

BlaZ se pomika naprej. Kosa reZe, po do-
made je sklepana.

Do sonca ni ved daleé.

Zda}j bodo nemara tudi drugi prisli.

Blaz bi bil rad cel dan sam, prav do ve-
¢era, da bi lahko po svoje razmisljal.

Ko prikosi do konca, s koso zajame Sop
trave in obriSe klep. .

Potlej brusi.

Precej dolgo.

Zdaj sloni na kosi. Cez sredo je travnik
prekoSen, prav ¢ez sredo, kakor je éez sre-
do prelomljeno Blazevo Zivljenje.

.Toda eno upanje je Se v Blazu. Korenine
so doma. In te korenine so Se Zive, Se pije-
jo. Nié zato, da s tujo koso kosi tujo travo.

Cez no¢ bo Sel Blaz spet domov. Pod Ma-y

ri€kino okno po puseljc, k materi po Zegen,
na polje po dobro voljo in, po svoj obraz,
ki mu ga hoée tujina spremeniti.

Cez sredo travnika je odkoSeno, za dobro
pot.

BlaZz ve, da si mora vsak sam delati pot
v zivljenje.

In BlaZ si jo bo.

Si jo bo.

Naravnost ¢ez sredo, kakor je prekosil
travnik.

Mauser Karl

NAKLIUCJE

Tekiat, ko se je vrdila nala dogodbica,
je vladala pri nas velika brezposelnost,
Povsod je primanjkovalo dela in obenem
seveda tudi denarja, ki ga ni bilo mogoce
nikjer zasluZiti. Ljudje*so neprenehoma
nadlegovali oblastva in prosili dela ali
podpore. )

Med onimi, ki so si najbolj prizadevali
najti kako zaposlitev, je bil tudi Remarjev
Janez. Marsikje je Ze potrkal na vrata in
povsod so mu rekli, naj se drugi¢ oglasi.

Nekod je izvedel, da bodo nekje ob meji
gradili cesto. »Se tam bom poskusil¢, se
je odlogil in odpravil na potovanje. Kraj
je sicer nafel, toda ko je vprasal za delo,
50 se mu smejali. Cesta je bila namreé Sele
povrino umerjena, pa je zmanjkalo kredita
in sedaj bo treba Cakati novega nakazila.

Janezu se ni ljubilo smejati. Brez upa-
nja in sredstev je stal v tujem kraju. De-
nar, ki si ga je izposodil, je izdal za vo-
¥njo. Nazaj bo moral hoditi pe$, in bera-
¢iti, ¢e hode, da se bo prezivel. Sramovati
se mu ni treba zaradi tega; nih&e ga ne
pozna in po cestah je bilo takrat vse polno
takih, ki so se prezivljali z beragenjem.

Nadrt se mu pa ni obnesel, ker je bil
fant §ele zadetnik in se mu je takoj uzalilo,
ako so ga kje odslovili. Pot ga je peljala
po samotah; le redkokje je priel do kake
kode, kjer se je Ze nazunaj poznalo, da so
njeni prebivalei siromaki. Zato se ni upal
potrkati na vrata in prositi kruha, vedog,
da ga nimajo niti sami.

&ele pozno zveler je dospel do vedje
kmedke hiSe, ki je stala na samem blizu
ceste. Ker je v sobi Se brlela lué, se je
opogumil in potrkal na vrata,

Odprla mu je postarna Zenica ter se
ustragila, ko je zagledala tujea cb pozni
uri. Rekel ji je, da se ga ni treba bati,

ker je poSstenjak in ne mara drugega, ka-
kor malo prostora za prenocisde.

Peljala ga je v sobo ter mu postregla s
skromno veferjo. Kar veselje ga je bilo
gledati, s kako sladkostjo je povil kos
kruha in popil skledico mleka. Zenica je
stala zraven in solze so ji igrale v oclesu,
zakaj nekaj ji je reklo: »Poglej, kako je
bil revéek lacen! In laéne nasititi je veliko
dobro delo.«

Preden je od3la, mu je zaupala, da go-
spodarja in gospedinje ni doma, ker sta pri
sosedu na veselici. »Kar lezi in zaspi«, mu
je rekla in odkrevljala v drugo sobo.

Fant se je sezul in zlezel na ped, zakaj
zeblo ga je, ker je bil slabo obleden. Toda
od peéi se je Sirila stradna wvroédina, Potil
se je in obracdal, naposled pa je uvidel, da
ne more zdrzati. Vstal je in legel na klop
ob steni, a tu mu je bilo prehladno, ker ni
imel odeje. Tedaj je ob steni pri peéi za-
gledal veliko stojalo s policami, kjer se je
kisalo mleko. Spodnja polica je bila pra-
zna. »Tukaj bo pa ravno pravg, si je mislil
in legel na polico, kjer se je res prav ime-
nitno lezalo. :

Misli, ki so mu za hip pohitele domov, so
se izgubljale druga za drugo. Kakor iskre,
ki nekam Svignejo in izginejo Ze med po-
tjo. Prijetno mu je bilo pri srcu, kakor bi
ga nekdo boZal z mehko rodico in zibal v
naroéju.

Iz omedlevice ga je zbudilo moéno ropo-
tanje. Siroko so se odprla vrata, v katera
se je zaletel gospodar v spremstvu svoje
boljSe polovice. Kakor muha v juhi, tako
se je sukal z veliko svetilko in Zena ga je
venomer Jpozarjala, naj pazi, da mu ne
pade iz roke, Kakor da je nesredo Ze slu-
tila — uboga svetilka je priSla v dotiko s
stolom ter se razhila na drobne kosce.

»No, ali ti nisem pravila, je Zena skoro
plaho omenila.

»Ursa, tiho!« je zapovedal in debelo za-
robantil.

" »Saj sem ti rekla¢, je ponovila rahlo, »pa
me ne: poslulas.«

»Tiho, pravim!« je zasekal. »Zakaj pa
nisi ti svetila, ako si vedela, kaj se bo
zgodilo.«

»Hotela sem, pa nisi maral.. .«

»Kdo pravi, da nisem?« — Togoten je
pohodil Ze tako zdrobljene dele svetilke,
da mu je kar hreS¢alo pod nogami. Vmes
je pihal od jeze in klel.

»Nikar ne kolnil« ga je svarila Zena.
»Kletev ne olajsuje nesrede, odganja pa
blagoslov od hiSe.«

»Kdo pa kolne ?« je porasel ter ji nasta-
vil pest pred usta.

»Ti¢, je dahnila komaj sli¥no. 1

»Jaaz?« je zategnil in klel, da se je kar
kadilo. .

»Jsss, mene je strah¢, je trepetala po
vsem telesu. »Vrag bo priSel... Bo§ Ze
videl, kaj se bo zgodilo.. .«

»Naj le pride¢, je dejal nekoliko mirne-
je. Rogad je imel takrat veliko moé, ni se
bilo varno z njim $aliti.

e

; i
Janeza je skrbelo, da bi ga gospodm:"dg
opazil, O&ital si je, da polica ni za leziSfe
in' je zasluZil, e bo ozmerjan. Prewdno{:g
vlekel X sebi noge in se prav pocasi obrnil
tako, da bi se &imbolj pritisnil k steni. Te-
daj pa se je zamajalo stojalo ter se zvrmi-
lo z glasnim truséem pred gospodarja. Mgz
je utihnil in planil skoz vrata, za njm
pa Zena z glasnim vikom in krikom, 8 k?.-
terim se je priporodala za varstvo vsem
nebeskim pomagalcem. -

Tudi Janez se je ustrafil; oddahnil pa
se je, ko je videl, da sta gospodar in go-
spodinja plaho pobegnila. Oblit z mlekom,
in s smetano je zlezel izpod stojala, a ‘ni
utegnil, da bi si osnaZil obleko. Samo &e-
vlje je pograbil in tekel iz sobe.

Bezal je mimo kozolea, kamor sta se za-
tekla tudi gospodar in gospodinja. »Vidis,
saj sem ti pravila, da bo nekaj...« je pri-
povedovala moZu. »Sam rogaé je priel
pote, ker si tako straSno preklinjal.«

»Saj ne.bom vede, ji je moZz skesano ob-

ljubil. Njegov glas je razodeval, da ga je.

strah popolnoma iztreznil.

Janez se je za plotom obul in povrino
osnazil obleko. MadeZi od ma3cobe pa se
niso dali odpraviti in so pri¢ali Se dolgo
¢asa, kaj se ¢loveku lahko vse primeri v
Zivljenju. Limbarski

PRVA LIUBEZEN

Prva ljubezen! Kdo se je ne spominja
tako Zivo, kot da se je vse zgodilo véeraj?
Skoro vsaka se zatne drugade, konéajo na-
vadno vse enako, a lepe so vse kot pesem.

Jaz bi ne govoril o svoji, vsaj v éasopisu
ne. Smo paé razliéni ljudje na svetu. Nag
humoristiéni pisatelj Rado Murnik, pa jo
Jje opisal, kot jo je doZivljal. Preberite in
prim_erjajte — ali je bil kdo izmed mnas
manj smeSen takrat!

Na kvaterno nedeljo, 3. marca ob pol
sedmih v veéernem mraku je izbruhnila
moja prva ljubezen. O zlatorumena glorija,
0 purpurna radost!

Bil je hudo lep dan. Vse je oznanjalo
vrnitev pomladi z devetmeseénega dopusta.
Ptiéi so peli Stvarniku zahvalnico, kakor
so jecljali nepotrjeni pisatelji v svojih
Solskih nalogah; v resnici pa so krilati ka-
Jjoni le tekxmovali in se poganjali za ljubice.
Sami vase zaljubljeni titularni pesniki so
veriZili takoimenovane verze in v potu svo-
jega obraza zastonj molzli vsak svojega
impotentnega Pegaza v zraku. Mladen ju-
gozahodnik je zibal gole veje rjdvoérneza
gozda. Zvecer pa sem Sel na izprehod.

Nikdar ne bi verjel, da se more pameten
mladeni¢ zaljubiti na prvi pogled — in
sem se vendar, pa Se kako!

Ob Mokrem jarku sem prvikrat sredal
gospodiéno Slokano. Prifréala devica raj-
ske je lepote. Na ovinku sva se sladko za-
dela s perutnicami in preSinilo me je, ka-
kor stotero elektriénih isker. Omamilo me
je tako prijetno, da sem bil kar ves trd!
Toliko da nisem znak padel v goi¢avo. Ko
sem se zavedel, sem takoj Svignil za njo.

»Pardon, gospodiéna, oprostite hi, da.«

»O — prosim, prosim!«

»Dovolite mi da se vam malo predsta-
vim: Krilatnik, mladenié in doktorant.«

Tudi ona mi je imenovala svoje ime. Ne-
dolino koketni pogledi njenih velikih &rnih
odi so me zadeli in prebodli ko Sibre ne-
varnega lovea.

Cisto zmeden od samih &udnih obdutkov,
piSem kar tako tja v en dan, saj mi ni nié

“ne do slave, ne .do honorarja. Zdi se mi, da

imam v srcu zalogo dinamita, ki bi se silno
rad razletel, pa ne more...
Za gabrovim grmom je sedel paradni

nedeljski lovec Rekordavzar in mirno uzi-

val krasni veder, Struco in salamo. Bog
zilvi vse take lovce! Izpreletavala sva se
brez skrbi.

Ko sem spremljal gospodiéno domov, sem

jo vprasal prosede: »Ali smem upati, da -

jutri.. .«

»Jutri Ze ne«, je odgovorila sramezljivo,
»Morebiti drugo nedeljo. Med tednom sem
i_alibog pod kuratelo puste guvernante
Sviga-8vage ali pa moram z mamico.«

Gospod Rekordavzar je izgubil v gr-
movju svoj notes in svinénik. Kakor na-
las¢ zame. Takoj sem jel beleziti zgodo-
vino svoje prve ljubezni.

Prvi rendez-vous!

Rekordavzerjév je mnogo preslab, da bi
mogel verno in vredno opisati svojo taj-
novito sladkost najinega prvega sestanka!
_ Kako pocasi je potekal teden! Naposled
je vendar priSla tretja postna nedelja. Ko-
maj sem ¢akal da je zatonilo solnce. Na
zahodu so Zareli oblaki pod bledo modrino.
Gospodiéna Slokana je priletela toéno o
pol sedmih. O kako krasno je Svigati z
mladim dekletom brez aeroplana po zraku!
Izprva sva letela nemo nad otemnelimi
holmi, potlej pa sva se pogovarjala dokaj
zivahno. *

»Poglejte no, gospod doktorant, kako
miéno zardevajo koée prijazne vasice! In
razorane njive so tako lepo violetnorjave,
kakor €okolada, katero jem tako rada, ka-
dar sem prehlajena.«

»Jaz imam pa takrat rajdi malo borovni-
devea ali pa tudi par kapljic slivovke.«

Po malem je zadelo deZevati, Spremil
sem jo domov, pa le do veZe. :

»Kdaj se vidiva zopet?« sem prosil.

sV sredo. Guvernanta Sviga-Svaga poj-.

de v kino, mama gredo pa tarokirat. Prej
ni nis. Mama ima svoje  kaprice. Lahko
noé.« k 5

Ako bi hotel vredno opisati vso njeno
drazest in neZnost bi moral Ziveti tako dol-
go kakor sam Metuzalem. Moje srce je pa-
tolodka uganka; najbolj je Se podobno ri-
bnidkemu resetu, ki je polno luknjic. Di-
ana, pomagaj, v moji ubogi glavi je vse na-
robe! V sredo razodenem Slokani ljubezen.
Bog daj vreme!

Sreda 13, marca. .

Davi je malo naletaval sneg, potlej pa je
bilo krasno predpomladansko vreme. To-
plote smo imeli malone 8 stopinj. Zimska
suknja mi je bila skoraj pregorka, vendar
nisem zastavil nje, ampak novo pomladan-
sko obleko; zaljubljeni fant mora imefi
vedno kaj denarja. Imenitno so peli drozgi
pa $inkavei. Mnogd nasih prijateljev in
znancev je odpotovalo dalje... Teiko sem
¢akal, da se podaljSajo gozdne sence. ;

O nepozabni dan, trinajsti maree, device
Evfrazije dan!

Ko je priletela gospodiéna Slokana, sem
se jel tresti, kakor raca na vodi. Bal sem
se, da me ne bo marala, Jecljaje sem ji raz-
odel, kak&ni razbeljeni obutki me tarejo,
odkar sem zagledal njeno zornomilo milo-
zornost.

In nasle so se najine o€i, nasli sta se na-
jini srei v harmoniji. :

»Psit ... psiit!« je Sepetala Slokana, Ti
dve besedi sta davnodavno internacionalne
starokljunaséine in pomenita blagoreéno:
»Ljubim vas — govorite z mojo mamico!«

Saprlot prvi poljub pa je res nekaj po-
sebnega, pa reci kdo, kar hoce! Slokana je
malo zardela, kakor se spodobi ob taki
priliki; potem sva letala nad Mokrim jar-
kom.

Nebo je opregala tanéica prosojnih obla- '

éin, obsevanih s éudovito vederno luéjo. Na
zapadu, kjer je bila izginila velikanska po-
maranéa za gorami, tam je ‘gorelo in zla-
telo. Polagoma so zamirale, temnele lepe
.barve in pepelasti oblaki so lezali nad ze-
mljo ko trudne poSasti.

»Kaj pa tvoja mama, ali so kaj zelo
sitni 7« ;

»No, tako véasih Ze. Kakor jih prime.
Ves, ljubi Krilatnik, nobel so pa res nobel.
— Zajtrkujejo Sele ob enajstih. Izprehajat
se letajo le okoli gra%¢in in doma nosijo
le Zidane copate.«

»Naj bodo §e tako nobel in e tako hudi,
ljuba Slokana, v kratkem te zasnubim. Vi-
di§, Ijubim te tako ognjevito, da te vza-
mem navzlic vsem zaprekam in tudi kljub
stradni denarni krizi.

Zavita v mojo pelerino, sva sedela na
klopi; motrila zagonetne sence bliZnjega
gozda in lizala bonbone zoper kaelj. Bila
sva neizmerno srec¢na. C'est 'amour!

... Ali si slabe volje? Te muéijo nepri-
jetne misli? Pa si morda domiljujes, da
tvoje nerazpoloZenje zavisi od slabega vre-
mend, neizpolnjenih Zelja? Ne, to zavisi
od tega, da nima$ v sreu zaupanja sam
vase in se vdaja% mraénemu tuhtanju. Iz-
govarjas se, da ne more$ drugade. — Lju-
bi svoje sorojake in spostuj okolico, kjer
se gibljeS. Izpolnjuj naloge, ki jih po-
stavljajo naravni zakoni, pa ti bo dolgéas

nekaj tujega. Ce pa ga ¢éuti§ vkljub temu,

tedaj ga vreZeni s smotrnim delom in éu-
dil se bo3 kako je to zdravo.
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DVOR PRI SMIHELU

O nas ste Ze slilali, da se radi Zenimo,
Pa nas ni zaradi tega prav nié sram. Ce
kateremu to ni vSed, pa naj ostane sam,
iaam bo pa le toplo, pa tudi veseli bomo,
&er bomo imeli godee v hi$i. »Cloveku ni
dobro samemu hiti¢, to si je od krscéanske-
ga nauka zapomnil tudi na$§ Janez Prener,
ki se je pretekli ponedeljek porodil s
granjéevo Micko. O drugih porokah ste pa
Ze itak slifali, zato jih' ne bomo e enkrat
nastevali, Vsem mladoporodencem pa Zeli-
mo obilo blagoslova in zadovoljstva v za-
konskem Zivljenju in naj se ne bi nikdar
kesali dneva, ko so dali slovo samskemu
stanu.

SMIHEL NAD PLIBERKOM
»Pri vas je pd vedno nekaj novegas, si
boste mislili, ker se zopet ogla¥amo. Pa je
res. A ne samo pri nas. Tudi drugod Zivlje-
Nje ng spi, le nikomur se ne zdi vredno, da
. bi vzel svinénik v roke in kaj napisal. No,
Pa to ni naSa stvar, uditi druge kaj naj
delajo in kaj ne. Naj vam na kratko opi-
Semo novice iz naSega kraja.
Za osmi december, ko je Marijin praznik,
Pripravlijamo pri nas lepo akademijo, pri
ateri bodo nastopili domadi pevei in de-
klamatorji. Pripravljamo tudi igro s»Rev-
ka Andrejéka«, za kar je e sedaj veliko
Zanimanje. Pa tudi MiklavZ nas bo obiskal,
kot je zadnje #ase mekaj sli¥ati. V Smihel
OcpriSel 6. in 7. decembra. Prvi dan bo
Obdaroval ' otroke, drugi dan pa odrasle.
iklavzev prihod bomo zdruZili z opereto,
bri kateri bodo sodelovali domaé&i pevei in
igralei,

NONCA VAS

Pretekli ponedeljek sta se porodila Greti
“Uhvald in Kranjc Tev#, najboljsi pod-
Junski tenorist, vseskozi zaveden Slovenec

marljiv ter poZrtvovalen pevec cerkve-
Dega zhora.

Na predveder poroke so naredili domadi
bevei Zeninu podoknico. Kumer Mirko se’
Iy Je v imenu fantov zahvalil za sodelo-
Vanje v zboru in mu Zelel vse najboljée v
Novem stanu.

Pero¢no slavje je bilo pri Ziplnu v Nonéi
Vasi. Za dobro voljo na poroki je skrbela

Zeleznidarska godba, ki je bila skoro tako

PoZrtvovalna kot navduseni plesalci.
¢ Updmo, da nam bo Teviej ostal zvest
udi v novem stanu in da ga Zena ne bo
Ovirala pri pevskih vajah, temveé da ga bo
tem Se vzpodbujala. Mnogo sreée v za-
Onskem Zivljenju Zelijo TevZijo in Zeni
Podjunski pevei, pa tudi pivei.
SKOFICE
gob soudelezbi logoveskega Z*upnika in
tl?V_ilnih sorojakov smo pokopali nad vse
Driljubljeno kuharico pokojnega gospoda
hlfpmka Primozi¢a — in deloma tudi seda-
iijgga g. Zupnika Nadraga — Ano Primo-
» Staro skoro osemdeset let. Logoveski
gospgd' ji je v slovo povedal nekaj lepih in
sanljivih besed, pevski zbor pa ji je na
Btobu zapel,
Ce nadi podruznici se je porodil mladi
eril iz Hprié z MotiZevo Pavlino iz Ple-
ek 2 DaJ‘Bog, da_bi bila zveza blagoslov-
Dma' Tudi krstov imamo letos veliko. De-
neka_SD to taki, ki popravljajo zamujeno,
4] pa je tudi prirastka.
Edl;ohtiéne_ragmere pa so pri nas slabe.
Stv(?o kar je, je to, da sedanje Solsko vod-
doh, boizkusa peravifii krivice nacistiéne
Zadg' vendar nas $olski duh v vsem Se ne
litig voljuje. Drugade pa je pri raznih po-
= i31}1 Strankah, ki izrabljajo ves svoj
"Tugs V to, da delajo druga proti drugi.
a1 Slovence nekateri bolj postrani gle-
D“géolz UPvamo, da bodo tudi ti poslednji
'S4 pocasi k pameti. Pa Se drugié kaj.

v NESRECA
haja Soboto popoldne so se na voznji iz Du-
bon v ge_}ovgp na Zgornjem Stajerskem
N esrem.hvtrue gospodje iz Celovea in si-
pos]S’:tolm zupnik, kanonik dr. Rud. Bliiml,
tols dnec dr. Tschurtschenthaler in ravna-
5.4 celovike mlekarne ing. Rainer. Nesre-
krﬁ'e Je zgodila pri Wartbergu. Pri tem
"Ozi]lu ge nJIho_vvauto prehitel nek drug voz,
Rado e nekaj Casa naprej, nato pa se ne-
revéna okrenil na levo in zaletel v neko
oseh -DV automobilu je bilo skupno pet
ba i'm Va sta ostala neposkodovana, trije
§i 1o ajo kar teike poskodbe. Dr. Bliiml
doby) zlomil stegno in spodnji del noge ter
A E'_P}"(ﬂ:res‘. moZgan, dr. Tschurtschenta-
h‘ESei Je zlomil levo roko in si tako pre-
-ZavEstlmOZg"anve_, da je bil nekaj ¢asa v ne-
Rajpn,. . DaiteZje poSkodbe pa je dobil ing.
éenc:r' ki je vozii auto. Vse tri ponesre-
nato}v-so Vv nedeljo prepeljali v celoviki sa-
"’Erje'tll' Zdravnik je izjavil, da dr. Bliiml
Opy 10 pred veliko no&jo ne bo mogel
avljati svojih poslov.

ZVEZA KOROSKIH ZADRUG
Foy Deostavlgan'je slovenskih zadrug na Ko-
ﬁovolr'n bocasi napreduje, kar vzbuja neza-
J8tvo in nezaupanje pri ljudeh. Vsled

zastanka, je Sel dr. Rainer na Dunaj in
upamo, da je kaj v na$i zadevi posredoval.
Cas Zal mineva, mi pa ne moremo naprej.
Komisarja ne zadene pri tem nobena kri-
vda, Zastopniki naSe Zadruzne zveze so bili
Ze v zaletku proti postavitvi komisarjev.
V tej zadevi so posredovali pri trgovskem
sodif¢u in predsednik tega je izjavil, da
zadruge komisarja res ne potrebujejo in
da se lahko same ponovno upostavijo. Brez
ovir je bila nato obnovljena celovska po-
sojilnica. Obnovili so posojilnico tudi v
Dobrli vasi, ki je pa Se ni mogole upisati
v trgovski register, dokler ni narejen spo-
razum med staro in novo posojilnico. V
zvezi s temi neprilikami so se pri mszr.

. Podgorcu oglasili trije zastopniki Sloven-

ske zveze. in mu sporoéili, da je Zelja za-
drugarjev, naj tudi on pomaga v nepoli-
tiénem gospodarskem zdruZenju. G. prelat
je na to takoj pristal in v razgovoru je
prislo do popolnega sporazuma. S tem je
bil odstranjen eden notranjih sporov v
nasem gospodarskem vpradanju, kar iz srca
pozdravljamo. Med razgovorom so tudi
ugotovili, da sta komisarja postavljena za
ZadruZno zvezo, to pomeni: za zadruge, ki
so ¢lanice Zveze in ne za revizijsko zadru-
go, katere odbor Se obstoja, a ne more de-
lati, dokler nima zadrug, Revizijska zadru-
ga mnosi ime Zveze, pa ni nobena zveza,
marveé zadruga zase. Ta zadruga ima svoj
odbor in se komisarja v njeno delo ne bo-
sta: vmesavala. Upamo, da se bodo na pod-
lagi tega sporazuma naSe ustanove hitreje
obnovile, kar bo paé v korist nam vsem.

CELOVEKA MLEKARNA

Casniki so zadnje dne objavili neprije-
tna sporoéila o Spodnjekoroski zadrugi.
Porodila se nanaSajo sicer na nacistiéno
dobo, a sedanja mlekarna je dedi¢ prejénje
in' zato jo prejSnji grehi tudi osenéujejo.
¢asopisi porocajo, da je iz knjig razvidno,
da je bilo odkupljenega 300 tisoé litrov po-
snetega mleka, ki ga v resnici niso nikoli
kupovali. Na ta naéin je torej izginilo 13000
kg masla. Po porocilih je prejdnji odbor
zapustil sedanjemu 600 tisoé Silingov pri-
manjkljaja .Spri¢o tega mgremo dati na-
S§im kmetom le en nasvet. Mleko morate
oddajati in ste vsled slabega gospodarstva
tudi sami oskodovani, Nujno 'potrebno je
zaradi tega, da se tudi sami in to v ¢im
vedjem Stevilu udeleZujete obénih zborov
ter tako pomagate in pazite, da bodo ime-
li vodstvo le poéteni in zmozni ljudje.

Mlekarna je potrebna organizacija, toda
zacetek na3ih mlekarn je nezdrav. More-
biti meni prav tisti, ki misli, da so bile
nase mlekarne ustanovljene za potrebe voj-
ne. Nevarnost je sedaj minila in nikomur
ne bo priSlo na misel, da bi iz masla delal
dinamit. Vkljub temu pa ljudstvo surove-
ga masla ne dobi in posneto mleko je tudi
le malo vredno. Zeleti bi bilo, da bi to uvi-
deli in uvedli star nadin deljénja mleka, ko
je vsak dobil polnomastno mleko. Z mle-
kom tudi niso mozne tolike Spekulacije kot
z maslom. Pred kratkim sem videl kos ma-
sla za detrt kilograma, v katerega je ne-
kdo primeSal 30 dkg moke. V mleko gotove

ne bo nihée dajal moke. Ce pa bo prilival
vodo je to lahko ugotoviti.

Nedavno se je zdruzilo nckaj gospodar-
jev iz okolice Celovea, ki so strankam in
vladi predlozili ponudbo za preskrbo mle-
ka. Toda dovoljenja ni bilo in ponudba ni
bila sprejeta. Vedeti pa bi pri tem odgo-
vorni gospodje morali, da mlekarna ni
sama sebi namenjena marve¢ ima pomen le
toliko ¢asa, dokler ustreza potrebam drugih
in na ta naéin izpolnjuje svoje naloge. To-
rej slovenski kmetje glejte sami, da se ob-
ratovanje uredi tako, da bo tudi vam v ko-
rist in ne samo v Skodo.

Ohjava brilanske
obvesievaine sluzhe

Ker se je v zadnjem &asu ve& koro¥kih
Slovencev obrnilo na nas z vprasanjem, &e-
mu smo Slovenski prosvetni zvezi za njeno
sodelovanje pri radijskih oddajah nakazali
le okrog 60 iilingov, &eprav je znano, da
so drugi dobili za sodelovanje pri oddajah

vedje zneske odgovarjamo:
ima

Vodstvo slovenskih radijskih oddaj
na razpolago 400 filinogv za kritje meseénih

‘stro¥kov za slovenske radijske oddaje. Iz

tega denarja je treha poleg reZijskih strod-
kov pladevati tudi honorar nastcpajoim.
Vodstvo slovenskih radijskih oddaj plaZa za
vsako polurno oddajo okrog Stirideset Si-
lingov honorarja, &e denar ni izérpan z re~
zijskimi strogki, ali ¢e se nastopajoéi ne od-
povejo prostovolino honorarju. Vkijub vse-
mu pa ugotavlja vodsive slov. radijskih od-
daj, da je iz odrezkov denarnih postnih na-
kaznic razvidno, da je Slovenska prosvetna
zveza prejela za svoje sodelevanje do
25. novembra 1946 490 Silingov in ne okrog
festdeset, kot so to na nekem sesianku, oz
seji izjavili predstavniki SPZ. Ta denar je
bil nakazan za 15 oddaj, ki jih je imela
SPZ, Sodelujote osebe so dchile na razpo-
lage tudi prevozna sredstva, za kaiere fe
plaéalo strofke vodstvo slov. rad. oddaj.

Vodstvo slovenskih radijskih oddaj na
podlagi dokazov, o resniénosti katerih se
lahko vsakdo osebno prepriéa ugotavlja, da
je firenje zgoraj omenjenih la%i zlonamerne
in ne odgovarja resniénemu stanju.

Gerald Sharp L r.
Head ISZU No 2

Nekaj iz zgodovine

Oc&e druZbe je na¥ veliki &kof Martin
Slom3ek, ki je hotel po vzgledu nemskih
in drugih druzb tudi Slovencem preskrbeti
dobrega in cenenega branja. Za zavetnika
druZbe si je izbral oglejskega blagovestni-
ka sv, Mohorja. Leta 1845 je vlozil pri de-
Zelni vladi v Ljubljani proSnjo za ustano-
vitev druzbe, ki pa je bila brez utemelji-
tve odklonjena, DrZzava nam je bila paé
samo, pisana mati. Toda Slom$ek ni obu-
pal. Ker mu niso dovolili druzbe, je pricel
pred sto leti izdajati »Drobtinice¢, v kate-
rih je obravnaval najpotrebnejSa vprasa-
nja preprostega na:roda.

Triperesna deteljica: SlomSek, Einspieler
in Janezié so leta 1850 v Celoveu postavili
temelnji kamen Druzbe sv. Mohorja. .

Vsako leto se je Stevilo udov, posebno
od zadetka, mocéno dvigalo. Knjige so Sl€.v
domade kraje posebno pa v obmejne. Sle
so tudi v Ameriko, Afriko ter po vsem
svetu, kjer so bivali Slovenci. Knjige so

‘bile sprva tiskane v nems$kih tiskarnah,

Sele, ko se je Stevilo udov moéno dvignilo,
je bilo treba nujno misliti na lastno tiskar-
no. Ko je po velikih teZavah tedanji deZel-
ni glavar leta 1871 le odobril proinjo za
lastno tiskarno, so se knjige pocenile in
tako je dajala druzba vedno veé dobreza
&tiva med Slovence. Leta 1878 je kupila
radi pomanjkanja prostora lastno hiSo na
Benediktinskem trgu. Leta 1887—1889 je
Stevilo wudov hipoma poskoéilo kar za
enajst tisoé. Prostori tudi tu niso veé za-
dostovali, zato sta si ravnatelj dr. Sket in
Janezié¢ prizadevala dobiti od celovike ob-
¢ine dovoljenje za zidavo Mohorjevega do-
ma, ki je bil leta 1894 tudi dograjen in iz-
rofen sSvojemu namenu.

Zasluga druzbe, ki je bila vseskozi sim-

* bol slovenske skupnosti je, da se je budila

in razvijala slovenska zavest. ObdrZala je
Slovence na visoki stopnji kulture in jih
§¢itila posebno v obmejnih krajih pred po-
tujéevanjem. Bila je nepolitiéna in je mno-

Mohorjeve druibe

go pripomogla tudi k smotrnemu kmeto-
vanju, Cebelarstvu, travnistvu itd.

Ko je bila druzba na visku svojega delo-
vanja, je prisla prva svetovna vojna. Voj-
na je ovirala polno delovanje druZbe. Se
hujsi éasi za Mohorjevo druzbo so nastali
za 6asa bojev za KoroSko od 1918 do 1920
leta. Avstrijska vlada je zahtevala knjige
v cenzuro in ustavila tiskarno. Dr. Breje
se je tedaj boril za obstoj druzbe, da je
ne bi ob plebiscitu unidila cestna drhal in
je naprosil za njeno premestitev generala
Rudolfa Meistra, ki je po otetovsko poskr-
bel, da so druZbo oziroma tiskarno res pre-
selili v Prevalje. Kar je pa Se ostalo v Ce-
loveu, sta oskrbela na$ neutrudni msg. V.
Podgor in rajni kanonik Vidovec.

Druzba je bila na Prevaljah le zalasno
od leta 1919—1927. Stevilo. udov se je
manjSalo zaradi odeepitve Goriske in naSe
slovenske Koro$ke od narodnega telesa.
Zaradi raznih razlogov se je druzba nato
preselila v Celje. Prvi urednik je bil Franc
FinZgar, on je zafel tudi Mohorjevo knji-
Znico. DruZbi je postavil za geslo: »Zvesta
bo praporu katoliske cerkve, slovenski za-
vesti, vzor bo nade skupne slovenske do-
movine.« \

Leta 1941 so nacisti druZbo popolnoma
ukinili. Gestapovei so vse knjige, ki so jih
mogli doseéi pobrali in oddali v Funderje-
vo~ papirnico. Najveéji krvoloénez Mayer
Kaibitsch je dal razbiti tiskarski stroj.

Koro8ki Slovenci! Dajmo se ponovno
oprijeti dela in pripravimo pot Mohorjevim
knjigam, ki nam bodo sluzile v vseh pano-
gah gospodarstva pa tudi za razvedrilo.
Upamo, da se bodo ponovno prijavili vsi
stari udje in treba bo nabirati novih. Pri
tem naj nam bo vodilo SlomSkov izrek:
Malo govoriti, veliko delati in vse potr-
peti iz ljubezni do naSega slovenskega na-
roda. Dr., Sketovo geslo: Mohorjevih udov
Stevilo je verskega in slovenskega duha
merilo, naj nam bo svetal simbol.

Kraut Stanko

Narodni obicaji ob zetvi

Ker smo 8i v predzadnji Stev. »Kronike«
ogledali obi¢aje ob mlaévi, ne bo prav nié¢
odveé, ¢e si jih ogledamo Se ob zetvi, ée-
prav je ta Ze dale¢ za nami. Bomo vsaj bo-
lje poznali svoj narod in ga tudi bolj
1jubili.

Ze precej dolgo je, kar so po nasih nji-
vah poZeli pSenico in jo povezali v snope.
To je bil ¢as veselja in prazniénega razpo-
lozenja v kmeékih domovih. S tem vese-
ljem in delom je zdruZenih mnogo zelo sta-
rih navad in obiajev, ki so jih poznali Ze

nasi pradedje, pa so se ohranili do danas-

njih dni. Iz mnogih vasi so bili 1judje pre-
seljeni v daljne, neznane kraje; sedaj so
se vrnili in sami po sebi so zaziveli z de-
lom na polju tudi nekdanji obicaji.

V teh navadah je posebni pomen in ve-
lika narodna pomembnost, zato jih ne sme-
mo smeSiti, ampak vse storiti, da bodo Zi-
veli dalje.

Najprej nam ljudski obiéaji ob Zetvi go-
vore o navezanosti na zemljo. Cudovita bli-
Zina se pokaze med kmedkim élovekom in
grudo prav v dneh, ko zemlja daje boga-
stvo, vsakdanji kruh. V vroéh poletnih
dneh je hodil kmet od njive do njive, me-
ril z oémi pridelek, se tiho veselil zetve. In
ko so se prideli oblaki zbirati nad poljem,
je trepetal pred todo, ki bi neusmiljeno od-
bila vse klasje. Presli so oblaki in minil
je naliv, pdenica je dozorela. Zdaj se z ze-
mljo veseli njen gospodar, sreden je, da bi
jo objel in pritisnil na srce. :

Ob zetvenih obidajih se razra¥da in po-
glablja ljubezen do polja. Kdor misli, da
kmet ne vidi lepote, da ne &uti prijetnega

vetra, se moti. Tako ponosno mu zre oko
na zitne njive, na njegovo rumeno klasje,
ki je dolgo in zrnje debelo bolj kot pri so-
sedu, Ni 8kodozZeljen, le vesel je, da je nje-
gov trud poplacan, zakaj gnojil je brazde
in jih rahljal bolj kot sosed, zato pa so
tudi sedaj lepse. :

Vesel je slovenski kmet ob dobrem pri-
delxu na polju in spominja se vseh let da-
le¢ nazaj, ko je Ze njegov ded hodil po nji-
vi in vezal pSenico, ko je Se njegova stara
mati pela med veselimi in dovtipnimi Za-
njicami. Se dobro se spominja vseh tistih
starih navad, ki’ jih je imel ded in babica,
spominja se, s kak#no vernostjo in obred-
nostjo sta pospravljala pridelek. Kako bi
sedaj mogei gospodar delati drugade?

Ob Zetvi tedaj éuti kmeéki dom zivo vez
8 8vojimi predniki in je ves predan obida-
jem pradedov. Se danes poznajo tiste sta-
re obredne pesmi, ki so jih peli nekoé. Se
danes vedo za vso tisto gostoljubnost, ki so
Jjo poznali stari in ki so je bili delezni vsi,
ki so prisli pospravljati Zito na njive. Se
danes verujejo z Zivo vero v vse tiste vra-
Ze, ki 8o v zvezi z opravili na polju in se
tiho boje skrivnostnih sil, o katerih so go-
vorili nekoé ‘stari.

Pojdimo zdaj mimo Zitnih polj in pri-
sluhnimo vedremu smehu Zanjic in Zanj-
cev. Voi¢imo jim Bog daj srefo, ker taka
je navada povsod pri nas. In povsod nam
bodo nasmejane Zanjice, & veselimi, Zivah-
nimi ofmi in zagorelimi lici kar vse isto-
¢asno zaklicale: Bod daj! Bog daj! A na-
vadno gredo Zanjice na polje zelo zgodaj.
Pri enemu sosedu Zanjejo véasih samo do

sedmih zjutraj, pa seveda od treh, Stirih.
'0d osmih do poldne gredo na delo k dru-
germu gospodarju in véasih Se popoldne k
tretjemu, Véasih pa tudi ostanejo ves éas,
ves dan, ali pa tudi ve¢ dni pri istem go-
spodarju.

Zjutraj prihajajo Zanjice zgodaj na nji-
vo. Zelo sram hi bilo tisto, ki bi morda za-
spala in bi priSla pozno. Navadno se to
sploh ne zgodi. Dekleta in Zene pa gredo
tudi zelo rade Zeti, kjer je to najbolje pla-
€ano Zensko delo na polju, in dobi razen te-
iga tudi »predco« na Dolenjskem na primer,
¢e Zanje vsaj tri dni pri istem gaspodarju.
Predca je lepa, velika, bela Struca, ali pa
hlebec, ki ga spefe gospodinja Ze po kon-
¢ani mlatvi iz nove p3enice in ga potem
poslje vsem najbolj8im Zanjicam, ki so de-
lale vsaj tri dni pri njej, kakor smo Ze re-
%li. Clovek bi mislil, da Zanjejo v takih ra-
mih jutrih samo zdrava mlada dekleta. To-
da, ¢e bomo pogledali na njive, bomo vi-
deli tudi mnogo starih Zenic, ki krepko
mahajo s srpom in so vse razigrane kot de-
kleta. Ta dan mamreé tudi pijejo delavei
precej: za Zzanjice ne sme nikoli zmanjkati
vina, ¢e pa so Ze presuSeni sodi, morajo pa
tociti vsaj hruSkovca ali pa jabolénika.
Potem seveda ni ¢udno, da je smeh nelog-
ljivo povezan z Zanjico.

Na Notranjskem se stare Zanjice celo
pripravljajo na zetev. Rade bi, da bhi dosti
naZele in tako razveselile gospodinjo. Zelo
stare Zenice znajo Se danes in tudi $e da-
nes po nekod molijo molitev preden zadno
Zeti. Molitev je izredno zanimiva in kae
tesno povezanost prirodnega in zdravega
¢loveka z naravo. Obradajo se na sonce,
ki je vir svetlobe in toplote, ki daje rast
in Bivljenje. Takole pravijo:

(Dalje prihodnji¢)
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Za nase gospodarije]

 Za zadnji

Kmalu bo leto pri kraju, S5e en mesec
‘imamo onega leta, nd katerega smo_stavili
toliko upov, od katerega smo toliko, sko-
raj vse pri¢akovali. Skoraj vsako leto je
tako: mnogo, vse prifakujemo od novega
ieta, ko pa pridemo do decembra, retemo:
»Hvala Bogu, spet je minulo leto, spet je
eno leto pri kraju, ni nam prineslo nié¢ po-
sebno dobrega, ham bo vsaj novo leto pri-
neslo kaj boljSega.«

V decembru ali grudnu, kakor ta mesec
tudi po slovensko imenujemo, narava Ze
skoraj poéiva ali pa se je Ze popolnoma
pripravila za zimsko spanje. Tudi delo zu-
naj poéiva, glavna kmetijska opravila so
doma, okrog doma, v hlevih, Se steljo na-
pravljamo, kolikor nam vreme dopu3¢éa in
kolikor nismo dospeli Ze meseca novembra,
da jo napravimo. Za zimski mraz se je
treba pripraviti, drva napravljamo.

Ta mesec imamo veé Casa, preglejmo in
premislimo svoje kmeéko gospodarstvo,
svinénik v roke! Ako nismo Ze med-letom
zapisovali vaznejsih dogodkov v gospodar-
stvu, premisljujmo sedaj, spomnimo se in
napisimo. Kaj smo novega dokupili, koliko
je stalo, kaj Se nujno potrebujemo, kaj
moramo nujno popraviti, kak3no je bilo
leto, kako smo gnojili, kako je bila obde<
lana zemlja, kak8no je bilo seme, koliko
je bilo zasejanega, koliko je bilo pridel-
kov, kako je z Zivino, koliko smo priredili,
koliko prodali, koliko porabili doma, koli-
ko je bilo mleka, koliko volne, koliko jaje.
Nikdar ne zapi3es preveé podatkov, mnogo-
krat premalo. :

Vsi, ne samo kmetje, Ze komaj pri¢aku-
jemo, da se bodo razmere uredile. Do ta-
krat si moramo biti § svojim gospodar-
stvom na jasnem: To mi mnogo nese, to
je rentabilno, to pridelujem samo zato, ker
je tako odrejeno po oblasti, drugo pride-
lujem samo zato, ker ni mogoce nikjer ku-
piti, v rednih razmerah pa se mi to pride-
lovati ne’ izplaéa. Ne smemo misliti, da bo-
do sedanje razmerc trajale vedno, bliZa se
¢as, ko ne bo veé predpisano, koliko mo-
ras oddati, teh in onih pridelkov, ko ne ho
ve¢ prihajal kupee v hiSo in bo prosil, da
mu to ali ono prodad oziroma zamenja&.
Kdor fakrat ne bo znal takoj preusmeriti
svojega gospodarstva, in sicer tako, kakor
bodo takrat razmere zahtevale, ta bo sla-
bo gospodaril, ta bo spet zelo tezko izha-
jal. Zato bodo morali biti takrat raduni ja-
sni in &isti, preved zapisanega ne bo torej
nikoli. Ne boj se, saj niso ti zapiski za
davkarijo, za tebe samega so. To si Se po-
sebej zapomnimo: Ko pridejo redne raz-
mere, ko minejo sedanji &asi, ne sme biti
niti enega kmedkega gospodarstva, ki bi
bilo obremenjeno z dolgom. V nove ¢&ase
s Cistimi, novimi racuni!

NaSa katoliska cerkev, s katero je slo-
venski kmet tako tesno povezan, je staro
leto Ze zakljuéila. S prvo adventno nede-
ljo, to je, 1. decembra, pri¢enja Cerkev
Ze novo cerkveno leto. Za kmeta so v cer-
kvenem letu zanimivi datumi nekaterih
premakljivih praznikov, ker po njih ura-
vnava tudi svoja kmefka opravila. Pred-
postni &as ali predpust je v novem cerkve-
nem letu precej kratek, saj je pust Ze 18,
februarja in pepelnica 19. februarja. Veli-
ka noé¢ je 6. aprila, Vnebohod 15, maja in
binkosti 25. maja. Konec cerkvenega leta
je v letu 1947 dne 29. novembra, ker bo
prihodnje leto prva adventna nedelja 30.
novembra. :

Po koledarju je dne 22, decembra in
sicer natanéno ob 11. uri 54 minut zacetek
zime. V naravi pa raéunamo, da se pric¢ne
zima Ze 1. decembra, kakor se pri¢ne vi-
gred Ze 1. marca, poletje 1. junija in jesen
1. septembra. Koledarski in astronomski
dnevi za te Stiri letne €ase so seveda drugi.
Na dan koledarske zime, to je dne 22. de-
cembra, je najkrajdi dan in najdalja noc.
Dan je takrat dolz samo 8 ur 40 minut,
not¢ pa 15 ur 20 minut. Dan se skréi me-
seca decembra do dne 22. za 20 minut in
zopet naraste do konca meseca za 5 minut.
Zanimivo je, da se dan daljSa v mesecu
decembru le zveder, medtem ko se dan zju-
traj do konca meseca Se krajSa.

Dne 1. decembra vzhaja sonce ob 7. uri
25 minut in zahaja ob 16. uri 23 minut, dne
11. decembra vzhaja sonce ob 7. uri 36 mi-
nut in zahaja ob 16, uri 20 minut, dne 21.
decembra vzhaja sonce ob 7. uri 43 minut
in zahaja ob 16, uri 23 minut in dne 31.
decembra vzhaja sonce ob 7. uri 47 minut,
zahaja pa ob 16. uri 29 minut.

Vazna lunina sprememba v mesecu de-
cembiu je mlaj dne 23. decembra ob 14. uri
6 minut. Za kmeta je ta lunina sprememba
zanimiva, Xker Yje koletlarski vremenski
klju¢ urejen po luninih spremembah, in ta
vremenski klju¢ napoveduje: Ako se luna
spremeni od 12, do 14. ure, bo sneg in dez,
20 pa bo sprememba lune od 14, do 16.

s

mesec leta

ure, bo lepo in prijetno vreme. Ker je mlaj

dne 23. decembra ob 14. uri 6 minut, bo
koledarska napoved gotovo pravilna, ali bo
sneg in deZ ali pa lepo in prijetno, najbri
pa oboje.

Tudi nadi predniki, ki so bili od vreme-
na 3e bolj odvisni kakor pa je kmet da-
nes, so po lunini spremembi opazovali,
kakino bo vreme po mlaju 4. dan ali to-
¢neje: kakrdno vreme prinese stota ura po
mlaju, tako bo ostale v glavnem vreme do
novega mlaja ali pa vsaj prihodnja dva
tedna. Stota ura v decembru je 27, decem-
bra ob 18. uri

Ze stari Rimljani so imeli preizkuSeno
vremensko pravilo, ko so rekli: Prvi in
drugi dan po mlaju ne pomenita za napo-
ved vremena nicesar, tretji dan nekaj, ka-
krina pa sta &etrti in peti dan, tako osta-
ne vreme do novega mlaja.

Se eno vremensko zanimivost so opa-
zovali nasi predniki v mesecu decembru.
Dne 13. decembra je praznik sv. Lucije. Od
tega dne do svetega vedera je 12 dni, ki po-
menjajo 12 mesecev prihodnjega leta, Dan
13. decembra pomeni torej mesec januar,
dan 14, decembra meseec februar in tako
dalje, tako da pomeni dan 24. decembra
mesec december prihodnjega leta. Vsak
dan se razdeli na toliko delov, kolikor ima

temu dnevu odgovarjajo¢i mesec prihod-
njega leta dni. Opazovali so vseh teh 12 dni
toéno vreme od ure do ure, delali zapiske
in sklepali, kak%no bo vreme kak mesec ali
pa tudi kake dni prihodnjega leta. Kdor
ima veselje do opazovanja vremena, od ka-
terega je v tako veliki meri odvisen uspeh
kmeckega dela, naj poiskusi opazovati vre-
me v oznadenih dneh meseca decembra.

Ker so bili ¢ mnogo bolj, kakor smo mi
danes, naSi predniki odvisni od vremen-
skih sprememb, so navezali na posamezne
dneve ali dogodke vremenske izreke oziro-
ma vremenske prerokbe in tudi uspeh leti-
ne v prihodnjem letu.

Za mesec december so zanimivi tile iz-
reki: )

Prvega dne v adventu mraz
trajal bo ves zimski &as,
; Bozié zeleni
se za velikonoé zameni.

Zelen boZié — bela velikanod.

Je sveta noé svetla in jasna,
obilo blagoslova novo leto prinaZa.

Ce na sveti veder vina v sodih vro,
prihodnji¢ dobra letina bo.

Ce je rimska cesta &ista in svetla,
se kxmet dobre letine nadeja.

Ce ta meseec grmi,
prihodnje leto viharje rodi

V glavnem je v vseh teh izrekih -izraZe-
na misel in Zelja, naj bi bilo vreme v me-
secu decembru suho, brez padavin, to je,
vsaj v zaletku meseca, Se boljSe pa do
konca meseca, brez snega. Tako bo zemlja
dobro premrznila in bo suha, ko jo zapade
sneg, ozimine pa bodo dobro prezimile. °

Gnojisce in gnojnicna jama

Po kupu gnoja pri hlevu

. boS najbolje presodil gospodarja...

Zadnji¢ smo rekli, da svezi gnoj takoj
izpod Zivine ni prav ni¢ vreden za gnoje-
nje, ker se more najprej Sele uleZati, da
postane res gnoj v pravem pomenu hese-
de.*Gnoj izpod Zivine torej nikakor ne spa-
‘da kar naravnost na njivo, temveé na gno-
jiS¢e in o gnojiséu se bomo sedaj nekoliko
bolj pomenili.

Gnojis¢e mora imeti vsaka kmetija in
¢e ga nima paé ni kmetija. Zato pa najde$
pri vsaki kxmetiji na dolo¢enem prostoru
kup gnoja in ta prostor imenujemo gno-
jis¢e. Toda dobra kmetija mora imeti tudi
dobro gnojisfe, sicer ni in ne more biti
dobra. Zato pa je treba gnojis¢e napravi-
ti in urediti.

Kadar nameravamo napraviti gnojidle,
moramo najti najprej primeren prostor. To
pa ni vedno lahko, zlasti ne v stisnjeni
vasi, kjer je vse na tesnem in sosed sose-
du v okna gleda. Prostor za gnojisée mora
namreé¢ biti blizu hleva, da po éim krajsi
poti lahko vedno sproti spravljamo tja ves
sveZzi gnoj. Poleg tega pa mora biti tudi
¢im lazje dostopen z vozom z vseh strani,
da potem prelezan gnoj iz gnojis¢a ter
gnojaico iz gnojniéne jame ¢im laZje nakla-
damo in odvazamo na polje in travnike.
Oblika podolgovatega pravokotnika je za
gnojidée najboljsa. Gnojisée naj po moZ-
nosti ne bo-nikdar veé kot 3 — 3 2 m Si-
roko, ¢e je dostopno z vozom z obeh stra-
ni in ne veé kot 2 — 2 % m, ¢e je dostopno
samo z ene strani. Dolgo pa je gnojisde po

potrebi in tozadevno ni nobene omejitve, *

Kako veliko pa naj bo gnojise? Res
tezko bos naSel koga, ki bi obzaloval, da
je napravil preveliko gnojis€e, mnogi in
mnogi pa so se Ze jezili in se 3e, da so na-
pravili gnojisée premajhno. Na vsako glavo
odrasle zivine moramo rac¢unati vsaj 3, Se
bolje pa 4 m* gnojiiéa, Stiri pujse ali dve

teleti pa radunamo pri tem za eno odraslo

glavo. Ce imamo torej v hlevu n. pr, Sest
krav, dva voli¢a in dve teleti ter v svinja-
ku Stiri pujse, Steje to skupaj za deset
glav odrasle Zivine in napraviti moramo
gnojisce, ki bo vsaj 30 Se bolje pa 40 m?

_ veliko, Kar pa gnoji&fe ne bo Siroko nad

3 m mora biti naSe gnojisée v tem primeru
10 — 13 m dolgo in 3 m Siroko. Pri tem
ra¢unamo, da bo gnojiiée dostopno z vo-
zom z obeh strani. Ce bo dostopno le z
ene, pa¢ napravimo raje mekoliko oZje in
sorazmerno daljSe. Gnojisée postavimo naj-
priroéneje tako, da sredina leZzi prav na-
sproti hlevskim vratom, skozi katera bomo
spravljali gnoj.

Opisana oblika in lega gnojiSfa je naj-
bolj praktiéna, vendar zal ni mogoc¢a pov-
sod, ker je treba racunati s prostorom, ki
ga imamo na razpolago. V vsakem primeru
pa bo dobro racunati z danimi smernicami,
ter jih pad prilagoditi razpolozljivemu pro-
storu, kakor se bo najbolje dalo. Svarimo
predvsem pred Sirbkimi gnoji3di, ker je na
takih gospodarstvo z gnojem otezkoleno
ter nakladanje in odvaZanje gnoja silno ne-
rodno in zamudno, Prav tako ponovno pov-
darjamo, da je bdlje napraviti gnojisée
vedno raje nekoliko vedje, kakor ti pokaZe
radun, ker preveliko nikoli ne bo, paé pa
silno rado premajhno.

Ko smo si izbrali prostor za gnojidce, iz-
rac¢unali velikost in mu doloédili obliko,
lahko pristopimo k napravi in ureditvi.

NajboljSe gnojisée je vsekakor beton-
sko. Prvotno so z gnojiéi radi tiséali v
tla in izkopali v ta namen kar glohoke ja-
me. Danes jih zopet ‘priporodajo popolno-
ma vrh zemlje. Vendar je tudi tozadevno
srednja pot najboljSa. Gnojisée naj bo za
dobro ped, to je 20 — 30 em v zemlji. Ce
ostanemo pri ndSem prejsnjem primeru de-
setih glav odrasle zivine, izikopljemo na
dolodenem prostoru potrebno veliko plitko
jamo ter postavimo okoli in okoli 50 — 60
cm visok betonski zid tako, da ga je 20
do 30 cm v zemlji in prav toliko tudi nad
zemljo. Zid naj bo 15 — 25 cm debel in
po mozZnosti ojaden z Zelezjem. Vrh zidu
napravimo na vsak meter dolZzine 30 do 40
cm globoko luknjo s premerom 4 do 7 cm.
V te luknje bomo namreé¢ potem po potre-
bi lahko postavili Zelezne ali lesene kolié-
ke ter z zaloZenimi deskami obzidje poljub-
no zviSali, Dno gnojii¢a zabetoniramo =z
dovolj debelo in moéno plastjo betona, ki
ne bo prepuicala gnojnice ter vzdrZevala
vsak pritisk. Pri betoniranju obzidja in dna
gnojiséa ne smemo nikdar vardevati s ce-
mentom in moramo vzeti vedno raje ne-
koliko boljSo meSanico, kakor pa slab$o,
da se nam ne bo otepalo. Prav tako mora-
mo napraviti dovolj globok in évrst temelj
tako, da nam niti obzidje niti dno ne bo
nikdar razpokalo. Vse robove na obzidju
in ogle je treba lepo zaokroziti, da jih po-
tem ne odbijemo. Dno gnojiiéa mora sloz-
no viseti v tisti kot, kjer bomo napravili
jamo za gnojnico,

V zvezi z gnojistem, da ne refemo njega
sestavni del, je tudi jama za gnojnico. To
napravimo zraven ali pa tudi pod gnoji-
S¢em, da si prihranimo prostor. Vsekakor
pa mora vsaj del gnojniéne jame biti izven
gnojiséa tako, da napravimo tu odprtino
kakih 60 em®, kamor postavimo potem
gnojni¢no ¢rpalko in érpamo ven gnojnico,
sicer pa je pokrita s premakljivo beton-
sko ploico. V tistem kotu, kamor gnojisde
visi in kjer je torej dno najniZje, napravi-
mo z reSetko pokrito odprtino, skozi kate-
ro se cedi gnojnica iz gnojiSéa v spodaj
leze¢o gnojniéno jamo. Razumljivo je, da
mora Zelezobetonska plo3da na dnu gnoji-
8¢a nad gnojniéno jamo biti res moéna do-
volj, da vzdrZi v vsakem primeru. Do&im
se na eni strani izceja gnojnica iz gnojis¥a
v gnojniéno jamo, napeljemo vanjo na dru-
gi strani po kanalizaciji tudi gnojnico iz
hleva. .

Velikost gnojniéne jame se prav tako
ravna po Stevilu glav odrasle Zivine in si-
cer racunamo za vsako glavo vsaj 1 m?
V naSem primeru torej, ko imamo deset
glav, moramo napraviti vsaj 10 m* veliko
gnojnicno jamo. Sli¢no kakor za gnojiice
velja tudi za gnojniéno jamo, da je vedno
bolje napraviti nekoliko veéjo, kakor pa
premajhno. 8aj ne utegnes vedno sproti
odvazali gnojnice iz gnojniéne jame, pa
se le prerada napolni, pretede ter odteka
Bog ve kam, okoli gnojiséa pa izgleda, da
je Bog pomagaj, v najveéjo sramoto gos-
podarju, Zato pa napravi gnojniéno jamo
vedno raje nekoliko veéjo, da ti gnojnica
ne bo pretekala, §la v izgubo in ti Se dela-

.

la sramoto. Razumljivo je, da dno gnojnic-
ne jame mora zlozno viseti v tisti kot, xjer
je odprtina za ¢rpalko, za katero lahko
napravimo $e posebno vdolbino v dnov.‘

Pa ti napravi kdo gnojnifno jamo ¢isto
pod gnojiséem in odprtino za ¢rpalko k:}r
v kotu gnojiséa. Par groSev sina ta n_aém
res prihrani§, toda je pa to tako nesmisel-
no, da bos tiste groSe nestetokrat preklel,
ker ti bo gnojni¢ana érpalka v kotu gno-
jiséa vedno na poti in te bo neverjetno
ovirala pri vsakem delu. Pa ti gospodje pri
zeleni mizi le preradi izmislijo kako prav
pametno, ki se potem v praktiénem kme-
tovanju nikakor ne obnese.

Prav tako ti kdo obzida gnojisée z 1 m
in veé visokim zidom in potem preklinja,
kadarkoli odvaZa gnoj. Drugi zopet ti na-
pravi prav toliko $iroko gnojiSée kakor
dolgo in seveda z Sirokim uvozom, e§, da
bo tam porinil notri voz, kadar bo nakla-

dal gnoj, ali pa enostavno vozil skozi na

enem koncu z vozom notri in na drugem
zopet ven. In uvidi Sele potem, ko pricne
z gnojem na gnojiséu tudi prav ravnati,
da je pri pravilnem gnojarenju ¢&isto iz-
kljuéno riniti voz v gnojiSde, Se. mhogo
manj pa voziti skozi. Edino kxar pri nasem
nadrtu gnojiséa lahko spremeni$ ali izbolj-
5a8, je le to, da vse 5tiri ogle znotraj in
zunaj docela zaokroziS, Stalo bo sicer ne-
kaj veé, toda bo tudi res pripravno in ko-
ristno, ker ne bo$ nikoli odbil ogla z vo-
zom in tudi ne bod imel zamudnega pobi-
ranja gnoja iz kotov.

Na opisani naéin zgrajeno gnojiiée bo
res pripravno ter bo odgovarjalo svojemu
namenu v vsakem oziru. Sicer boS moral
pri napravt gnojis¢a paé ra¢unati s prosto-
rom, ki bo na razpolago v to svrho, toda
navedenih smernic se drZi v vsakem prime-
ru v polnem obsegu in v vsakem oziru.
Kako dolgo je gnojisée, je postransika
stvar, toda dosti nad 3 m Siroko naj nikoli
ne bo, ker ho§ sicer tezko pravilno gnoja-
ril in bo8 po nepotrebnem rentadil vselej,
kadar bod vozil gnoj. In vsaj ob eni strani
naj bo gnojisce vedno pristopno za voz, to
se pravi, da pride$ z vozom k gnojii¢u z
enega konca, zavoziS ob strani, naloZi§ in
na drugem koncu zopet odpeljes. Racuna-
ti mora§, da takole betonsko gnojisée gra-
di$ za ve& rodov, pa mora$ preklicano dob-
ro vse premisliti, da ga ne bo§ polomil in
potem preklinjal svoje polomije sam in,_Se
tvoji potomei.

Ce ti sedi kmetija v hribu, potem ti' bo
morda upelo prihraniti gnojniéno érpalko.
V danem sluéaju namreé v hribu lahko iz-
peljeS iz dna gnojniéne jame gnojnico po
cementnih ceveh skozi zemljo na prosto,
vzida$ na koncu cevi veliko pipo in potem
kar podstavi§ voz, kadar hodes voziti gnoj-
nico, odpreS pipo in gnojnica ti bo sama
tekla v sod. Ce pa ima$ spodaj travnike,
jih tudi lahko zaliva8 z gnojnico kar na-
ravnost iz pipe. :

Marsikak pametnjakovié, ki je imel
svinjake precej oddaljene od govejega hle-
va, jo je tudi Ze izmislil tako, da je na-
pravil posebno gnojiSée pri hlevu in zopet
drugo pri svinjaku. Pa ne velja to, ker
svinjski gnoj sam zase ni prida in ga je za-
to vedno najbolje mesati z govejim gnojem.
Saj pujsi ne napravijo toliko gnoja, da bi

ga ne mogel pri vsakem kidanju sproti

zvoziti z samokolnico na gnojiS¢e. Zato pa
je docela negospodarsko napravljati dvoje
gnojisé, Seveda, ¢e kmetujed v vedjem ob-
segu ter imas$ dva hleva, precej dale¢ enega
od drugega in v vsakem po dvajset ali ved
glav odrasle Zivine, ej, potem se ti Ze iz-
plada napraviti ob vsakem hlewu posebno
gnojisce,

Tako je torej! Ce %e nima¥ urejenega
gnojiséa, bratee, sedajle ¢ez zimo vse dobro
izmisli in prevdari, pripravi gradivo, spo-
mladi pa si ga napravi.

Pa se bo Ze zopet nakremzil kdo, d&e§,
lahko je reéi ali napisati; toda tezko je sto-
riti. Cvenka pri hidi je komaj za silo, si-
cer pa danes tudi ne dobi8 potrebnega Ze-
lezja in tudi cementa ne. Prav, prav!
Zadnjié smo pri Oreharju ob poli¢du ja-
bolénika razmotrivali tudi to zadevo. Ko-
racmanov Ivan iz Korice je samo prikima-
val, toda uporni Grudnov Janez iz Brezo-
vice je imel takoj sto pomislekov, &e3,
dobro bi %e bilo, dobro in prav tudi, toda
denarja ni, cementa ni, pa ne mores nié,
¢e bi 3e tako rad. Toda urejeno gnojilée

pri kmetiji mora biti, razumes bratec, m o~ _

ra biti na vsak nadin, za vsako ceno in

* brezpogojno. Pa smo se menili in konéno

le zmenili, da se da urediti pri vsaki
kmetiji gnojise za silo tudi brez denarja
brez cementa in brez Zelezja. Koracmano-
vemu Ivanu, ki mu gre holj tezko denal
izpod palca, so se kar zasvetile o0&l in celo
Grudnovemu Janezu je konéno zmanjkalo
ugovorov, pa je pritrdil, &es, vidis ga §men-
ta, pa se res da, tudi brez ni¢ se da, Da
da, gnojigfe pri kmetiji mora biti in &e ne
gre drugace, de nima¥ sredstev in ne do-
bi3 gradiva, pa si zaenkrat vsaj tako ime-
novano zasilno gnojisée napravi. Tako
dobro kakor betonsko sicer ne bo, toda
bolje bo kot ni& kajti tudi na tem se da
pravilno gnojariti in to je glavno. Vendal
natanéneje ¢ tem zepet prihodnjid. Ten®
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V Martinovi noéi se gode ¢udeZi po nasih
kleteh, to not izginejo vsi sadni mosti iz
kleti; grozdni in razni sadni se spremene v
vino, pri nas na Koro3kem, kjer ni vinske
trie, v sadno vino. Zato lepo poje pesem:
# Prisel je, priSel sv. Martin,

on ga je Zegnal, jaz ga bom pil.

PribliZno do sv. Martina prevre v nor-
malnih razmerah sadni sladkor v sadnem
mostu v alkohol in tako nastane alkoholna
pijada: sadni most ali sadno vino, ki pri
nas nadome3éa vino, To je ona toliko pri-
1jubljena, okrepéujoéa in osveZujoca pija-
#a kmetkega prebivalstva na Koroskem,
brez katerega si malo vedjega kmetijskeza
gospodarstva skoraj ne moremo misliti.

Saj pa tudi v resnici nobena druga pijaca.

za delaveca na polju ni tako primerna ka-
kor sadni mo8t, ako je seveda pravilno na-

pravijen. Pa ne samo za kmetko prebival-

stvo, tudi za obrtnika in za tovarniikega
delavea je sadni moSt zelo dobra in za-
Zeljena pijacéa. Ona mala kolidina alkohola,
ki je v sadnem mosStu, paé ne more vpliva-
ti §kodljivo na zdravje, saj skoraj ni ne-
varnosti, da bi mo#t pili v nezmernih koli-
¢nah, Otrokom v pred3olski dobi, pa tudi
go pozneje, pad ne bo nikdo pameten da-
. jal piti modta, oziroma samo v neznatnih
kolitinah ali pa pome3anega z vodo.

Ko ie v zadnjih letih zlasti na podeZelju
bilo vedno manj piva, in je 8¢ to bilo sla-
bo, je sadni most dobival toliko velji po-
men in toliko veéjo vrednost. V dobrih
sadnih letinah napravimo sadni most ne sa-
mo za eno leto, ker navadno sledi dobri
letini: slaba letina, ampak po moZnosti za
dve leti. Zzto tudi ni pravilno, da pri se-
danjem popisu sadnega moSta ali sadjevea
pri kmetih pustijo za domade potrebe mo-
8ta samo za eno leto, ostalega pa bo treba
oddati, Ce bo drugo leto tam, kjer je bila
letog dobra sadna letina in imajo kmetje
zato sadnega moéta veé kakor za eno leto,
slaba sadna letina, bodo pri takem posto-
Panju kmetje drugo leto brez mosta. Kme-
tija brez mosta: ali si morate to predstav-
liati med ko#njo v #etvi in med mladvo.
Saj je nemogofe debiti kosca ali Zanjice,
ako ne dobijo sadnega mofta v skoraj po-
1jubni meri.

Vidimo, da ie potreba po sadnem modtu
skoraj splodna; se pa sadn: modti zelo raz-
likujejo med seboj po okusu, kakovosti,

trajnosti, Mo$ti niso razlidni samo pri raz-,

nih kmetih, razlikujejo se tudi v isti kleti,
S4] more imeti véasih sadni modt v isti
Ileti v vsakem sodu drugaden okus. Mojti,
ki so bili v jeseni fe vsi enake in dobre ka-

ovosti, so nekater1 v vigredi motni, plav-
kaste barve, kisli, plesnivega okusa, slu-
zasti in Se vse mogode druge napake ima-
Jo; drugi moSti pa so spet lepa svetle
barve, &isti, osveZujodi in poZivljajoéi, hla-
dilni in krepéilni. Od kod ta velika razlika?

Vzroki vsem tem prijetnim in neprijet-
Nim, ter nezaZeljenim pojavom so zelo raz-
litni. Najpreje vpliva na kakovost mosta
sadje, Nezrelo in gnilo sadje mora gotovo
Slabo vplivati na kakovost mo3ta, razne
Nedistode, ki so pome3ane sadju in sadja
Pismo pred prefanjem odistili oziroma ga
‘PO potrebi tudi oprali, gotovo kvarijo ka-
X0vost mo&ta. Tudi koli¢ina vode, ki je pri-

lita moStu, seveda znatno vpliva na to,
kakSen je moSt. Nadalje vpliva na kako-
vost in Gistost sadnega mosta tudi to, ka-
ko 8o pripravljeni sodi. Predvsem pa vpli-
va na kakovost mo3ta — klet.

Ako so sodi z moStom zadelani, obloZe-
ni in véasih tudi zaloZeni z repo, peso, ko-
lerabami in krompirjem, mora to paé sla-
bo vplivati na kakovost mosta, ki dobi
plesniv vonj, kar seveda vpliva nato tudi
slabo na okus mosta. Ne more ugodno vpli-
vati na most, ki 8e ni dozorel, ki vre, v ka-
terem je %e polno Zivljenja, ako stoji po-
leg sodov 3kaf oziroma kad zelja ali repe,
ki se kisa in v katerem je tudi 8e vse polno
Zivljenja.

Tudi toplota v kleti, posebno toplota med
vrenjem vpliva, in to zelo znatno, na pra-
vilen potek vrenja. Ako je toplota v kleti
prenizka in pada pod 8 st, C, napreduje
vrenje zelo pocasi, dokler sploh ne preneha.
To se pravi, vrenje ali kipenje mosta je
prekinjeno, most ostane moten in zaéne
spet vreti na vigred, ko se toplota v kleti
zviSa. Tak mo&t postane veckrat sluzast,
véasih gosto tekod¢ in modrikaste barve.
Ako pa je nasprotno toplota v kleti pre-
visoka in je preko 20 st. C, je vrenje pre-
hitro, kakor pravimo preburno; pri tem se
izgubi, ker izhlapi v zrak, mnogo alkohola,
in taki mo&ti so slabi, lahki, kakor pravi-
mo in se lahko pokvarijo.

Kakovost, trajnost, osvezujode lastnosti
mosta so torej v glavnem odvisne prvi¢ od
ptavilne priprave mosta, nato pa Se skoraj
bolj od pravilnega kletarenja. Dobro kleta-

renje more kakovost mosta znatno izbolj- -

&ati, slabo klelarenje pa more tudi dobre
kakovosti moSta za 50 odst. poslab3ati,

O pripravi in napravi moéta, kdaj trese-
mo sadje za most, o dobrih in najboljdih
mo$tnih sortah sadja, o shranjevanju ozi-
roma naknadnem zorenju modtnega sadja,
o potrebi éim veéje &istode pri prefanju
sadja, o dodavanju vode mo3tu, o pravilni
pripravi sodov za mo#st, o vrenju samemu
in o pripravah pri vrenju moSta, o kipel-
nih ceveh ali vehah, o vsem tem pisati in
razmi&ljati, je.Ze prepozno. Praznik sv.
Martina je Ze za nami, v sodih imamo Ze
v glavnem ali pa 2Z& popolnoma prevreto
sadno vino, sadni mo#t ali sadjevec.

Sok, ki ga dobimo pri predanju sadja,
je v glavnem vodna razstopina sladkorja,
kislin, raznih dusiénih sestavin, rudninskih
snovi in raznih primesi - snovi, ki vplivajor
na vonj in okus. Razmerje, v'katerem so
vse neStete snovi v sadnem soku, je zelo
razliéno pri raznih vrstah sadja. Priprava
sadnega soka za vrenje ali kipenje (
Koroskem imenujejo vrenje tudi jeZenje
ima ta namen, da pripravimo glavne sesta-
vine v sadnem soku v tako razmerje, da
dobi tekodina, ki nastane pri vrenju, ¢im
boljse lastnosti, ¢imholjsi okus. :

Glavna in najvaznejda sestavina sadnega
soka je sladkor, ki ga spremenijo glivice
vrenja ali kipelne glivice v alkohol in
ogljikovo Kkislino. Iz enega dela sladkorja
nastane pri vrenju polovica alkohola in
polovica ogljikove kisline, ki pa izhlapi v
zrak.

Zelo velikega pomena za trajnost moSta
Jje, koliko alkohola je v mostu, -Ako je le

koli¢kaj mogode, naj ne bo v moStu manj
kakor 5 odstotkov alkohola. To se pravi,
da je moralo biti v sadnem soku, ki je pri-
tekel izpod prese ali stiskalnice, vsaj 10
odstotkov sladkorja. Vsebino sladkorja v
mostu dolodimo z mostno tehtnico.

Spreminjanje sadnega sladkorja v sve-
Jem sladkem mostu v alkohol in ogljikovo
kislino imenujemo alkoholno vrenje ali ki-
penje. Sele v zadnjih desetletjih se je po-
sre¢ilo dokazati, da povzroé¢ajo to alkohol-
no vrenje zelo male rastlinice, ki jih s
prostim odesom ne moremo videti in jih
imenujemo vrelne ali kipelne glivice. Njih
delovanje je zelo podobno delovanju ki-
pelnih glivic v. krusnem kvasu, kar je go-
tovo vsem poznano. Ako nimajo kipelne
glivice zadosti ugodnih pogojev za razmno-
Zevanje, se morejo spremeniti v zelo od-
porno obliko, v kateri kot spore ali trosi
prebijejo v zemlji tudi najhujSo zimo. Ko
sadje zori, prinese te trose veter ali pa
razne Zufelke na povrSino sadja, kjer zla-
sti v malih razpokah najdejo dosti hrane
in se tu izredno hitro razvijajo in mnozi-
jo. Z deZjem ali z odpadlimi pledovi sadja
pride en del glivie spet v zemljo, kjer pre-
zimijo in pridejo nato prihodnje leto spet
na sadje.

Pri preSanju sadja pridejo te glivice v
sladki mo3t. Z njimi pa pridejo iz zraka,
od prese in iz raznih posod, ki jih rabimo
pri predanju, Se vse polno drugih, deloma
tudi 8kodljivih glivie in bacilov,

V svefe napresfanem sladkem modtu do-
bijo koristne in 3Zkodljive glivice izvrstno
in zadostno hrano, zaénejo se izredno hitro
razmnozevati. in razvije se hud boj, neka-
ka huda vojska med posameznimi skupina-
mi malih zZivih bitij. Iz kakovosti prevrele-
ga vina moremo spoznati, kdo je v tem ho-
ju ;magal. Ako so zmagale prave moStne
glivice, je sadno vino dobro, brez napak.
ARo’' pa so vsaj deloma prevladale razne
gkodljive glivice in bakterije, se pojavijo
v mostu razne napake, kakor 8o: motni
mo#t, most tudi pri pravilni toploti v kleti

ne vre, kiselkast okus, neugodna barva
mosta, eneugoden okus mokta.

Kakor vsako Zivo bitje potrebujejo tu-

di glivice hrane, da se morejo razvijati.
Njih najvainejia hrana je sladkor, ko te-
ga predelajo, zmanjka hrane in s tem je
vrenje mofta konéano. S tem se preneha
razvijati ogljikova kislina, glivice se zacne-
jo usedati na dno soda, s seboj pa potegne-
jo tudi velik del drugih raznih delcev, ki
plavajo v mo&tu in povzrolajo motnost
mod&ta. Tako se za¢ne mlado sadno vind
distiti. ;
* Po kondanem mofénem vrenju, to je po
4 do 9 tednih, je nato treba odtoditi mla-
do sadno vino od glivic oziroma od vse
usedline v sodu. Veéasih pred pretakanjem
%e vso tekodino v sodu preme3amo in na-
to pustimo, da se ogisti. Konec vrenja se
opazi v tem, da se moBt GCisti od zgoraj
navzdo! proti dnu soda, Da je vrenje Kon-
fano, najlazje ugotovimo takole: novega
sadnega vina natoéimo v prozorno stekle-
nico, jo dobro zamasimo in postavimo za
nekaj ¢asa na topel prostor. Ko odpremo
spet steklenico in opazimo Se mehuréide
ogljikove kisline, kako se dvigajo iz mosta,
ali pa postane mo3t moten, je to znak, da
glavno vrenje Se ni koncano.

Ko je glavno vrenje konéano, ne smemo
s pretakanjem éakati predolgo fasa, ker se
odmrle glivice zaéno razkrajati in sadno
vino dobi vsled tega mneprijeten grenck
okus. Pretakamo most najlaZje z gumija-
sto cevjo, pri tem je en konec cevi nepo-
sredno nad usedlino v sodu, drugi konet
pa bo &m niZje v novem sodu, v katerega
pretakamo,

Po pretakanju sod dobro zamaSimo ozi-
roma zahijemo z dobrim &epom neprodus-
no. Cep naj bo iz trdega lesa, konicast in
naj sega v most, Krpe ni dobro ovijati
okrog cepa, ker je nevarnost, da pridejo
po krpi v most ocetne glivice.

Toplota v kleti naj bo okrog 10 stopinj.

Tako pustimo most do vigredi.

20,000 muh z

Véasih, so ljudje bili zadovoljni in se
jim je zdela #e velika spretnost, ée je kdo
zadel ze enim mahom dve muhi. Ta spret-
nost je prisla celo v pregovor in pravimo,
da je zadel dve muhi z enim mahom, ¢e
kdo z eno potezo, z enim posegom ali z eno
odlogitvijo dve zadevi rei, ali dva ¢loveka
zadovolji, tako da je, kakor pravimo, volk
sit in koza cela. Primere
domadem in tujem politicnem zivljénju!
(Tako je n.pr. s svobod. volitvami v dri--
vi, kjer vlada samo ena stranka. Pri takih
volitvah morate svobodno voliti tiste kan-
didate, ki jih je edina stranka postavila,
Da stvar bolj veselo gre, vas na volisge
pospremijo celo-z muziko. Tako so volitve
svobodne in stranka ima 959 glasov! Ali:
Goring je s svojo pilnlo uSel vedalom, pa
vendar je nasprotnike resil strahu, da bhi
mogel znova zadeti zradno vojno) itd. Pa
to je #e spet politika, boste reklii jaz pa
vam mislim govoriti 0 muhah, pa ne po-
litiénih!

V sKroniki« smo Ze poro¢ali o fudgvitem
sredstvu v boju. proti mriesu. To znameni-
to sredstvo ima znak DDT — imena si ne

zato naidete v .

enim meahom

boste zapomnili, ker je dolgo kakor v sta-
rih ¢éasih klobase.

To sredstvo so letoinje poletje uporabili
na amerifkih paZnikih v boju zoper
brenclje, obade in komarje. V poStev je
prislo ve¢ miljonov glav Zivine, Poskus so
naredili, ko je »sezona« za mrées bila na
vigku in je posamezne &redes nadlegovalo
veé kot 20.000 tisoé teh zajedaveev in kr-
vosesov. Zivino so namreé¢ po3kropili s dvo-
odstotno raztopino DDT. in mrées, ki je
napadel tako zival, je kmalu poginil do
zadnjega. To fkropljenje, ki so ga izvajali
z nzlaf¢ zato urejenimi motornimi brizgal-
nami, so ponovili vetkrat na dan, da so ta-
ko uni&li vedno nove roje krvosesov. Us-
peh je bil, da se je tako pokkropljena Zivi-
na pasla mirno, medtem ko se je morala
druga vedno otepati nadlegujoéega mréesa.
Ko so pa po 133 dneh tako oskrbovano Zzi-
vino tehtali, se je pokazalo, da je z DDT
zavarovana zivina bila popreéno 23 kg teZja
od govedi, ki ni bilo Skropljeno. 23 kg me-
sa na glavo ved, to je svotica, za katero bi
se marsikater: ¢rnoborzijanec potrudil in

_Skropil ves dan svojo lisko, ne?

[ —

"

»Lepo se zahvalim Skovincu in njej.
Tudi tebi, Po vasi ne mislim dosti hoditi,
ker e teiko hodim, pa se ti veckrat ogla-
8i, Ce bodo jeziki oZiveli, jih ni treba de-
vati nazaj. Naj se kar obralajo. Prej ko
Se bodo nasukali, prej bodo tiho.« i

Iz Rotije je zginevala ihta in preden je

arjeta od§la, je bila Z#e prav zgovorna.

Zveter, ko je legla, je pomislila, da bo

Jjutri delavnik. Hvala Bogu, da je zima in.

& ni takega ‘dela. Tako jo vsaj zavoljo
dela ne bo nihée obgodrnjaval. Ljudje se
bodo navadili in poéasi njene nerodnosti
Ne bo nihée imel k mari. Misli so se ji po-
&asi umirile, zrak v kamri se je bil od pe-
1 ogrel in prijetno je bilo leZati in pri-
slugkovati uri, ki je tiktakala v hisi.

Zdelo se ji je, da stoji kajza docela na
Bameimn, daled od vseh ljudi, v blaZeni sa-
Moti, ki je zapahnjena s snegom, ki ne
Pusti blizu nobeni zlobi.

_Tako je Rotija zadela svoje novo Ziv-
Jenje na Prtovéu.. :

*Kaksna je kaj?«

Jaskova Mica je Ze hegala po vasi in
Jezik ji je %el, kakor mlademu kosu kljun.

»*Rotija se je vrnila. Taksna je kot brus.

& ni videti slaba. V obraz je okrogla, le
Nerodna je tako, da je kaj.«

, Zenske so si novice kar podajale. Vsaka
J¢ imela kaksno pot, da ‘je morala mimo

Ovint.ve kajze. Toda Rotije ni bilo na

Sbregled. Zenske so videle samo dim, ki se
€ vijugal nad zasneZeno streho in izdajal,

a je v kajzi Zivo bitje.

*Jaz sem bila pri njej«, je kar v eni sa-

Pl mlatila Jaskova Mica. sNekaj jaje sem
dinesla, toda povem vam, da je docela dru-

gatna, kakor je bila v¥asih. Ni jih vzela.
Nazaj sem ‘jih morala nesti.«

Mico je grizla jeza. Da bo Rotija tako
brz spregledala njeno pot, si ni mislila.
Zenske so ji pa privoéile, posebno Marje-
ta.

Jaskova se je hotela ma¥devati in si pri-

gela izmiSljati %e to in ono. Nazadnje se
je Se opravljivim babam zdelo grdo in SO
pri¢ele Rotijo zagovarjati. Mica se je kar
penila; Rotiji pa je bilo zelo pomagano,
Podasi je zatela zahajati k Skovincu. Ka-
dar je %el hlapec v trgovino na CeEnjico,
je vselej tudi za Rotijo kaj prinesel. Sa-
mo mleko, moko in jajea je kupovala pri
&kovincu. Vse drugo je jemala v trgovini.
Da ne bo nihde mogel reéi, da Zivi od mi-
los¢ine.

Tako je minil januar in najhujdi mraz.
V februatju je sonte Ze dobivalo moé. Od
streh je pricelo kapljati, da se je sonce le
malo vzdignilo. Prav od daled je diSalo po
pomladi. Rotija je bila sebi vsak dan bolj

nadle?na. Marjeta je prifla k njej vsak'

dan dvakrat in ji to in ono postorila. Roti-
ja ge je sicer branila, toda Marjeta ji ni
dala do besede.

s7daj se pazl, da se ne zanemaris. Ce ne
tebi, se bo pa otroku poznalo.« In ji ni
pustila, da bi kaj teZkega vzdignila. Na-
nesla ji je vodo in drva in tudi prati ji ni
pustila. /

»Dovolj je, da se malo sprehodi8, ved ti
pa ni potreba«, jo je devala nazaj, Ce se
je Rotija hotela pripraviti h kakemu tezje-
mu delu. Rotija sama je ¢utila, da bo tako
res najbolj prav. Utrujenost ji je lezala
v vseh udih in zveder je bila vselej na moé
zmuéena. Kakor da bi jo nekdo pretepel.

Marec je jemal poslednji sneg. V ko-
tanjah se je drzal in ni pustil soncu bli-
zit. Po rebrih in s prisojnih krajev pa ga
je Ze obrisalo, kakor da ni nikoli lezal.
Sonce je bilo ob popoldnevih kar toplo.
Kmetje so se razgledovali po poljih, pre-
gledovali orodje in viekli pluge izpod streh.

Kmalu bodo zarezali v zemljo. Leskovi
abranki se %e kadijo, po travnikih se po-
nuja podlesek. Prve “motoglave debele Ze
rinejo v kelihe. Otroci nabirajo vrbove
madice,

Na Prtovéu je pomlad. Nobena stvar je
ne ustavi veé. Vsak dan mocneje se javlja.
Zjutraj so bregovi rumeni od trobentic in
travniki polni zvondkov. Celo rumeni eci-
trondek se je prizibal od nekod, obletel
grmovie in pijano motoglavil .naokoli,
Otrok kar ni mogode drzati doma. Podijo
se po vseh krajih, najved jih je v Skovin-
éevi rebri.

Klemanski otroci! Pomladi nih&e ne ¢uti
tako kakor otrok in kmet. Otrok zato, ker
je pomladi najblizji, kmet zato, ker se z
zemljo vred zbudi. :

Prtové je bil ves brez snega. Kako tudi
ne? Tiha nedelja bo jutri in po praznikih

- disi.

Preorana zemlja je-¢érna in se kovina-
sto sveti.

Kos vsako jutro bolj visoko ZviZga.

Prtovéani nié veé ne vidijo Rotije. Zdaj
je vsem ljudem prvo zemlja in delo. Ro-
tiji je tako najbolj prav. Njene ure se ste-
kajo.

Marjeta je enkrat Ze bila pri Strajnar-
ci v Zeleznikih in ji razlozila kako in kaj.
Vecinoma je Ze vse vedela, tudi to, da je
otrok Tinetov,

»Pa so nekaj govorili, da sta si bila
zadnje ¢ase z Jernejem na roxo« je bila
radovedna babica. A ‘

»Jeziki«, je zamahnila z roko Marjeta.
»Jernej nekam na Jamnik gleda's y

Pogovor ji ni bil ljub. Zdelo se ji je, da
ji vznemirja vest. Saj morda bi bil Jernej
ob Rotiji srecen. Bogve 7«

Strajnarca je obljubila, da bo prisla Ro-
tijo pogledat, .

»Kdaj pa pridakuje?« je vpra¥ala.

sKoncem marcae, je bila Marjeta Ze kar
kratica. »To pa za strofke«, je dala neckaj
Ze kar naprej. »Placdala ti bom jaz, veb.«
In se je poslovila,

i *

Na Prtoveu je zavekalo skoraj pri dveh
hisah hkrati, 'Pri Jajtu in v Skovinlevi
kajii. Komaj tri dni je bilo vmes.

Rotija je lezala trudno v postelji in gle-
dala v drohno otrokove glavo. Fantek je.
Jernej in Maritka sta se Ze oglasila. Zme-
njena sta Ze kako in kaj, le za ime se ne
morejo pogoditi. Krst je pred vrati.

»Jurij boe, je Rotija %e zdavnaj odlodila.
Morda se je MariZka meola nedeiala, da be

#
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* Vladni sistem v Angliji

(Nadaljevanje)

Prav posebno znan je britanski parla-
ment po svojih debatah. Tujei dobe d&esto
popolnoma napaden vtis, ko vidijo stalni
spor med vlado in opozicijo. V Angliji nih-
¢e ne pri¢akuje, da bodo imeli napori opozi-
cije, ovreéi vladne zakone in druge sklepe,
uspeh. Obstoj orrganizirane opozicije ni
drugega, kakor neprestan opomin, da poli-
tika vlade ni edina, ki lahko resi vpraanja
dneva in da tudi ni niti vedno najboljsa.
Zato je delo opozicije usmerjeno v to, da
pridobi javnost za sebe in zmaga pri pri-
hodnjih volitvah. Svobodno kritiziranje
vlade in njene politike je glavno znamenje
demokracije. V diktatorski deZeli je to ne-
mogote, V totalitarnih drZzavah vsi organi
javnega mnenja — tisk, radio itd. — noé&
in dan delajo le na tem, da povelié¢ujejo po-
polnost in nezmotljivost svoje vlade. Vsak
poizkus kritike je takoj zaduSen in kdor
odkrito kaZe rezimu nasprotno mnenje, je
deleZen najneprijetnejiih posledic in kazni.

KABINET

Glavna znacilnost kabinetne vlade je v
tem, da polaga vladne oblasti v roke
majhne skupine vodij parlamenta, ki pri-
padajo vsi isti stranki ali zvezi strank. Mi-
nistri, ki sestavljajo kabinet, so ¢lani Spod-
nje ali pa Lordske zbornice. Kabinet mora
podpirati predvsem veéina v Spodnji zbor-
nici. Posamezno nadzorujejo ministri raz-
liéne drzavne odseke, skupno usmerjajo po-
litiko vlade in nosijo,6 odzovornost za vsa
njena dejanja. A

Kabinet je po ustavi odogovoren parla-
mentu, toda praktiéno stoji nad njim.
Oblast kabineta je v vsakem vladnem pod-
ro¢ju zelo velika. Ministri uvajajo zakone,
nadzorujejo finanéne zadeve, dolodajo za-
sedanja parlamentskih zbornie, vodijo zu-
nanje zadeve, razpolagajo z vojaSkimi si-
lami deZele, nadzorujejo kolonije in vsa
upravniska dela,

V kabinetu zavzema ministrski predsed-
nik brez dvoma zelo vpliven polozaj. On je
»glava in srce« vse vlade. Ministrski pred-
sednik imenuje ministre in ima tudi pravi-
co, da zahteva njihovo ostavko. On podeli
najvaznejSa uradniSka mesta doma in v
zunanjih britanskih podroéjih. Poleg tega
je vodja Spodnje zbornice in predsednik
odbora za drzavno obramhbo. Vazno je, da
ima pravico, ob slehernem é&asu razpustiti
Spodnjo zbornico in oklicati nove volitve.
Zunanja politika mora biti v skladu z nje-
govim vidikom, vsled tega je posebno tes-
no povezan z zunanjim ministrstvom .

Britanski kabinet obsega veé élanov, ka-
kor kabineti drugih dezZel. Navadno jih je
20 do 22. Leta 1939 je obsegal n. pr. sle-
dece ¢lane:

Ministrski predsednik,

predsednik senata,

lord kancler,

notranji minister,

drzavni tajnik za zunanje zadeve,
¢uvar drzavnega pedata,

drzavni tajnik za dominijone,
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drZzavni tajnik za kolonije,

drzavni tajnik za Indijo,

minister za sploSno obrambo,

prvi lord admiralitete,

drzavni tajnik za vojne sile,

drzavni tajnik za letalske sile

drZavni tajnik za Skotsko,

predsednik urada za trgovino,

minister za poljedeljstvo in ribolov,

predsednik vzgojnega odseka, :

minister za zdravje,

minister za delo,

prometni minister,

kancler kneZevine Lancaster,

minister za drZavne naloge.

V vojnem ¢éasu obstojajo Se: ministrstvo
za prehrano, za kurjavo, za vojno Zospo-
darstvo, za informacije, za letalsko proiz-
vodnjo in ministrstvo za splo$no proizvod-
njo. A tudi ostala ministrstva prevzamejo
med vojno druge . dolznosti, kakor n. pr.
prometno ministrstvo vojni promet, not-
ranje ministrstvo drzavno varnost itd.

Poleg ministrstev, ki so vkljudena v kabi-
net, obstojajo %e uradi, ki stoje izven kabi-
neta: poStni urad, ministrstvo za pokojni-
no in urad za nadziranje izdanih zakonov.
Ti uradi in ministrstva, ki stoje izven ka-
bineta, spadajo kljub temu k vladni upra-
vi in ob razpustitvi tudi oni prenehajo z
delovanjem, dokler niso z novim kabinetom
imenovani novi uradniki.

Odno3aji med ministrskim predsednikom
in ¢lani vlade, med kabinetom in parlamen-
tom, med kraljem in njegovimi svetovalei
slonijo na ustavnih doloéilih najve&je po-
tankosti. Kabinet je kljub svojemu fine-
mu mehanizmu najmocnejsi in nagloblje
vkoreninjeni organ angleSke vlade,

ORGANIZACIJA OSREDNJE VLADE

Poleg imenovanih drzavnih odsekov naj-
demo Se gotova upravna telesa, katere za-
stopajo v parlamentu é&lani, ki niso mini-
stri, kakor n. pr. dobrodelni odbor, komisi-
ja za cerkveno premoZenje in komisija za
gozdarstvo. Zelo veliko pa je Stevilo usta-
nov in odsekov, ki niso zastopani v parla-
mentu in ki so veé ali manj pod nadzor-
stvom enega ali ve¢ ministrov. Ravno tako
je cela vrsta neodvisnih upravnih unstanov
pod ministrskim nadzorstvom. Najveé je
med njimi takih, ki sluZijo javni koristi:
elektriéna centrala, londonski urad za pot-
niski promet, radijska postaja itd.

Odgovornost ministra pomeni, da mora
¢lan vlade pred finanénim odborom par-
lamenta vedno odgovarjati za vse, Kar se
vr8i v odseku. Z ogromnim porastom ob-
sega javne uprave v teku zadnjih 30 let,
se je pojavilo tudi vprafanje, kako naj se

-8pravi v sklad tehniéno in upravno dejav-

nost s tradicijo javne odgovornosti, kakor
je v navadi v Veliki Britaniji. Za reSitev
tega vpraSanja so na8li veliko Stevilo no-
vih nacinov. Njihov glavni udinek je bila
razbremenitev novej§ih upravnih organov
z dnevnim proufevanjem in podrobnim
nadziranjem, medtem, ko ostane parlamen-
tu odobritev v politiénih vprasanjih in vla-
di nadzorstvo nad bistvenimi todkami,

Jerneju je vino Ze malo stopilo v glavo.
»Tako mi gotovo ne pristoja, kakor tebi
Mari¢ka. Cudim se, kje si prej oéi valjal.«
Zdaj je Jerneja, malo zmedlo. Ceprav se
ga je bilo vino Ze prijelo vendarle so mu
za hip spomini buSili v glavo. !

»Tako je,« se je skuSal poSaliti, »Star
&mrlj dolgo ne more brendati. Na prvo
rozo se obesi, ki jo najde.«

Maricéka in Rotija sta se mu smejali. Se
Strajnarca, kakor je bila Ze v letih.

Pozno zveler, ko je Jurek Ze spal, se
je boter Jernej vzdignil. Maridka je 3la
Z njim samo do vrat. Prenoéila je pri Ro-
tiji, zakaj jutri gresta z Jernejem na
Jamnik,

Na belo nedeljo bo prvi oklie.

SVETI ROK

Zadnji ledeni moZ Bonifacij je pridel
ravno na Cetrto povelikonoéno nedeljo. Pa
ni bil kar nié¢ leden, tako da slane ni pri-
nesel. Dezja pa tudi ni. Nebo je kar tako
viselo nad Jamnikom. Kakor da bi vedelo,
da je na Jamniku ohcet.

Jernej je nekaj ¢asa okleval, Ni vedel,
ali naj bi bila poroka kar pri Sv. Primo-
Zu ali naj bi bila pri fari v Selcah. Mati
80 bili za Zupno cerkev &eprav je daled.
Maric¢ki je bilo pa vseeno. Njej je bilo sa-
mo za Jerneja. Jernej se je nazadnje od-
lo¢il za Selca. Pot je sicer dolga in pe3
Jo bo treba opraviti, toda naj gre vse po
stari ravadi,

Cotovka je povabila Marjeto In Rotijo,
da bi priSli pomagat. Rotija se je nekaj
¢asa kujala, zakaj Jurcka ni imela kam
deti. Toda Marjeta je za vse poskrbela.
Skovinéeva stara mati so Juréka radi pre-
vzeli za en dan. Za dva dni Rotija ni ho-
tela iti. Naj gre Marjeta, ki se lahko od-

" da sta mogla porofenca s priéami

trga od doma. Otrok pa svoje zahteva in
pri materi se najboljSe pocuti,

Tako so tudi napravili. Marjeta je od-
8la na Jamnik Ze v petek, Rotija pa 3ele
v soboto popoldne.

Poroka je bila zjutraj ob sedmih, tako
vred
priti do kosila nazaj. -

Rotiji se je kar inako storilo, ko sta
stopila éez prag. Jernej v novi érni oble-
ki je bil videti postaven in fantovski, da
bi mu jib ¢lovek ne presodil dosti éez tri-
deset. Mariéka je bila v modri obleki in
mirtin venec v laseh se ji je zelo podal.
Rotija ni mogla skriti solza, ko je obema
segla v roke, Marjeta je pa na glas jo-
kala, Tudi Cotovka je smrkala in si z be-
lim predpasnikom brisala solze.

Steblajev Nace, sosed, ki je bil za pri-
¢o, je skuSal spraviti vse v boljSo voljo.

»Kaj pa jokate, ljudje boZji? Veseli ho-
dite, da pride moski k hiSi. Saj bi se va-
ma 3e bajta usedla na glavo, de bi jo Ze
kaj dolgo sami podpirali. Ko bi se Ma-
ri¢ka letos ne poroéila, drugo leto bi la
na ploh., Prav gotovo. Fantje so Ze letos
nekaj mislili, pa sem jim koj veselje po-
bil, ko sem jim namignil, da se Ze nekaj
mesi.«

No, Zenski jok se tako brZz poleZe ka-
kor vstane. Ohcetniki so Ze sedeli za mi-
zo. Le Rotija se brani. Raje vidi, da Mar-
jeta’ bolj podiva, samo, da njej ni treba
biti neprenehoma v hisi. Le 3e vstane kak
spomin, ki zaboli in zapece, kakor da bi
priletel: utrinek razgorete Zerjavice prav
v dno duse.

Mariéka Rotijo komaj vidi. Tis¢i se k
Jerneju in se samo smehlja. Rotija si ne-
kajkrat predstavi.samo sebe, kako bi lah-
ko sedela ob Jerneju. Vendarle node biti

Iz vsega tega vidimo, kako prozna je bri-
tanska javna uprava in kako plodovito je
sprejela demokratiéne dobrine, ki jih je
uporabila v korist vsega, kar zahteva mo-
derna doba. Vendar pa ne smemo trditi, da
je bila doseZena popolnost, ali da ni mozno
nadaljne izboljSanje. Lahko pa redemo da
britanska javna uprava na vsak nadin pre-
nese primerjavo z upravo v drugih demo-
krati¢nih deZelah.

NASIM MLADIM PRIJATELJEM

Ker vemo, kako si naSa Solska mladina
Zeli slovenskega ¢tiva, smo se odloéili, da
v tej Stevilki ne bomo priobéili mladinske
priloge »Mladi Korotan«, zato pa bo »Mla-
di Korotan« izSel prihodnji mesec na 32
straneh v obliki, kot je bila »SlomSkova
¢itankac. Zaradi prikladnosti teksta ga bo
mogote uporabljati tudi kot zasilno knjigo
pri ucenju slovenS$éine.

Za dobro voljo

BOJAZLJIVOST

Klandarja so veckrat napadli tatovi ter
ga popolnoma oropali. Siromak je bil Ze
ves preplasSen ter se skoro ni upal veé iz-
pod strehe. Ljudje so mu svetovali, naj si
nabavi samokres, ter ga nosi s seboj v Ze-
pu. »Ni varno«, je ugovarjal, »zakaj c¢e bi
me kdo napadel, bi mi ga lahko vzel iz Ze-
paoaie

OB SPREMEMBI LUNE
Onegavega Jurdeta je véasih trkala luna
ter mu delala velike preglavice, Nekoé je
prosil soseda, naj mu pojasni, na primer:
»Kadar je mlaj, tedaj imamo mlado luno,

zadnjemu krajcu pa pravimo: stara luna.

Kam pa ob zamenjavi stare denejo?« »Eh,

kam,« mu je odvrnil prav resno, »v nove

Jjih prelijajo«. :
POROCILO

Okrajni glavar je potoval po svojem
okraju in naSel v neki obéini vse polno po-
stopacev. Pozval je Zupana ter mu narodil,
da je treba postopastvo vsekakor odpraviti
in porocati o uspehu.

Poroédilo, ki je dospelo na glavarstvo o
tej zadevi, se je glasilo: »Odkar so bili
gospod oxrajni poglavar zadnjié pri nas,
$e ni bilo tukaj nobenega postopada.«

V ZMOTI 1

Uléar se ga je v&asih precej nalezel, Ne-
koé je zopet vozil »barko«, valovi pijace
pa so ga zanesli na gnoj pred hlevom, kjer
je na kupu oblezal. »Vse v cvetjul¢ je
vzkliknil, »jaz pa na sredi!« Misled, da res
nabira cvetje, je zagrabil pest gnoja ter
ga je poduhal. »Fej!« je vihal z nosom in
poklical deklo: » Anéka, zapri stranisce!«
Py POMOTA :

PolZzek je priSel pozno ponoéi precej na-
trkan domov iz gostilne. Ludi se zaradi Ze-
ne, ki mu je v takem poloZaju uspeino
pokazala svojo nadoblast, ni upal prizga-
ti. V temi se je slekel in legel v posteljo
tako, da mu je bila glava v vznoZju, noge
pa na vzglavju. Ko se je zjutraj prebudil,
je bilo Ze svetlo. »Hvala Bogu!« je rekel,
vided da leZi narobe. »Mislil sem, da me
boli glava, mi pa le nagajajo kurja ode-
sadine

St to

MALI OGLASI

'Gospodinjsko pomoénico, mlajo moé& iScem
za takoj. Rudolf Slama, trg. pohistva, Ce-
lovec-Klagenfurt, St. Veiterstr. 15. 218

Kovaiki mojster if¢e sluibo. Je oZenjem,
brez otrok. On kakor tudi Zena govorits
dobro nemsko. Pogoj: hrana in stanova-
nje, plaéa po dogovoru. Ponudbe poslat
na; Bida Janez, D.P. Camp, Bar 3k, p,
Treffling i. Knt. : 219

Slufbo organista in cerkovnika ii¢e v slo-
venskem delu Korofke dober organist in
zborovodja. Ponudbe z navedbo pogojev
in plage poslati na oglasni oddelek ,Ko-
roske kronike” pod znaéko ,Vesten”. Na-
stop po dogovoru. 214

slovenec, star 45 let, posestnik v Podjuni,
bi rad spoznal.radi Zenitve dobro, pridno
in verno Slovenko od 30 do 36 let (lahko
tudi z 1 otrokom) vajeno kmetskih del
Ponudbe poslati na upravo ,Koro$ke kro-
nike” pod znacke ,Zvestoba“. 215

Slovenec, 34 let star, umetnostni mizar, bi
radi Zenitve rad spoznal pridno Slovenko,
staro 25 do 34 let z dobrim zna¢ajem; vdo-
ve niso izklju€ene, Slika je zaZeljena in
bo vrnjena. Ponudbe poslati na upravo
~Koroske kronike” pod znacko ,Sretna bo-
doénost”. 216

P oizvcdbé;

Stopar JoZef, doma iz Orehovca pri Kosta-
njevici (Slovenija), naj se javi svojemu
bratu Stopar Francu, D.P, Camp ,B" Weid-
mannsdorf, p. Celovec (Klagenfurt). Ako
je komu drugemu kaj znano, ‘naj sporod
na isti naslov. 217

; NASVET |
Vnet Hitlerjanec je priSel nekoé v neko

. hiSo, da se osebno prepriéa, v koliko so

opraviéene razne ovadbe in pritoZbe, na-
perjene proti ¢lanom one druzine. Ko si je
vse natanko ogledal, ga je vpraSala gospo-
dinja, kako mu ugaja in ali ima kaj pri-
pomniti. — »Hitlerjeve slike nimate«, jo
je vaZno opozoril in naroéil, da jo mora na-
baviti. — Ko je bil Ze precej dale¢ od hiSe,
se je oglasila desetletna Milica: »Mamica,
ali vam nisem pravila, da je treba Hitler-
ja obesiti, ne pa zapreti v omaro.«

* NE MORE SPATI

Katehet je v $oli govoril, o dobri vesti,
ki éloveka pohvali in o slabi vesti, ki po-
graja njegovo delo. »Kaj ne, ¢e storis kaj
dobrega, tedaj ob&utis neko zadovoljstvog,
je dejal ucencu, »in zveler prav lahko po-
¢iva§.« — »To pa Ze ne.« Deéek mu je po-
tozil, da vzlic temu zvecer ne more zaspa-

ti, — »Zakaj pa ne«, je bil duhovnik ra-
doveden. — »Zato, ker me. bolhe grize-
Joire

Ll S e P Y

Zalostna. Saj Mariéki privos¢i. Bog ve, da
ji. Vendar se ne da preprositi, da bi osta-
la ez noé. Zaman se trudijo vsi okrog
nje, Rotija se ne vda.

»Doma imam otroka in k njemu mo-
ram, Mari¢ka bo Ze poskusila kako je, ko
te nekdo zmerom klide.«

Vse besede so bile zaman. Cofovka ji
je napravila culo in Rotija se je $e za dne
odpravila na Prtové. Nobene noéi ni ho-
tela ve¢ take kakor je bila sobotna. Ne-
prenehoma se je prebujala in venomer se

ji je zdelo, da otrok joka. Ceprav je ve-

delay da je v dobri oskrbi, ni imela miru.

Ko je Ze precej pozno utrujena v kajzi
previjala Jurcka, se je vedno znova skla-
njala k njemu in mu poljubljala licka.

s»Nikdar ne bo$ vedel, koliko sem- dala
zate. Veé kot pol srca. Bog ve, kako mi
bos vracdal 7«

Otrok je ni razumel. Nekaj éasa- jo je
zaéudeno gledal, potlej pa planil v jok.
Zakaj ne bi jokal, ée mama tudi.

Rotija je stisnila Strucko k prsom in
posluSala bitje srca, ki je skoraj preglu-
Sevalo tiktakanje stenske ure. :

Na Jamniku se zdaj gotovo tudi Jernej
in Maricka odpravljata spat.

sk
Na Prtovéu spet cvete lan. Kako brz je
leto okoli. Veé trpljenja ima kakor vese-
lja, pa vseeno nekam brZz mine. Trpljenje
se v veselju pozabi.

Tudi Rotija se je otepala spominov. Od-
kar je Jernej Cotov gospodar, ji 8e na mi-
sel ne hodi ved Glavno je, da je Marictka
sredna. Rotija éuti v sebi tiho srelo, ki jo
nikoli ne mine. Tako dobro se ji zdi, da
je pladala svoj greh z najdrazjo odkupni-
no, ki jo je mogla dati, Kar hvaleZna je

Marjeti. Ko bi njej ne dala besede, bi jo
nemara zmoglo in bi Jerneja kljub vsemu
vzela.

Res je, Jurfek bi imel oceta, toda Bog
ve, ¢e bi bilo v Rotijinem srcu vsaj pol
toliko srede kakor jo je sedaj.

Kadar vzame otroka na roke, se Xar
trese. Prav ni¢ ni podoben Tinetu. Iz dne-
va v dan ima bolj njene oé&i. Nosek ima
prav tako privihnjen kakor ona. Morda je
le res, da Bog otrokom prizanese, ¢e zanj
starsi opravijo pokoro.

Toda nekaj je, kar Rotiji marsikako noé
krati spanje. Marjeta je zvedela, da so Ti-
neta izpustili iz jee. Zdaj je menda za
hlapca nekje v Voklem pri Kranju. Ves
drug je postal. Tudi ne pije veé tako. Go-
spodar je baje prav zadovoljen z mjim.

Rotija je wsa zbegana. Novici sicer nié
prav ne verjame, vendar mora na Tineta
misliti skoraj vsak vecer. In kar je naj-
bolj éudno; véasih se ji zasmili. Ko pre-
misljuje kaj je bilo, ko bi se sredala, ne
upa misli speljati do konca. Boji se.

Skoraj zZeli, da bi Tine ostal tak pote-
pin kakor je bil nekdaj. Nié prida, pija-
nec in babjek. TakSen bi ji vsaj na misel
ne hodil. Ne bilo bi se ji treba muyditi z
njim,

Rotija se ¢imdalje bolj oklepa otroka. Za
vse na svetu ne bi hotela, da bhi ga Tine
kdaj vzdignil na svoje roke. Urekel bi ga
ji bil

Zdaj gre Juréek Ze v &etrti mesec. Okro=
gel je kakor $trukelj in Marjeta kadar
pride, venomer ti¢i vanj. In stara Sko-
vinfeva. Vsa nesreéna je, de ga ne more
ni¢ pestovati. Kdo bi si mislil, da lahko
en sam otrok osreéi toliko Ijudi,

(Dalje prihodnji¢)

—

.Koroska kronika” izhaja tedensko vsik pelsk in stane dostavljena po posti ali razn adzlcu 90 groSev meseéno. Naro&nino je tr eba plagati v naprej. — List izdaja Britanska
obveiGevalna sluiba, Uracniflvs in uprava lsta sta v Celoveun, Vdlkermarkter Ring :25/1. Telefon 2001. Rokopisi se ne vraéajo.



